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Modul de utilizare a acestui
manual

Faceti clic pe un buton din dreapta sus pentru a ajunge la pagina corespunzatoare.
Acest lucru este util In momentul cautdrii unei functii pe care doriti sa o vizualizati.
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Marcaje si ad utilizate in acest manual
3 .
In acest manual, ordinea operatiunilor 5
este indicata de sageti (—). Utilizati Q
~ . L s D
aparatul foto in ordinea indicata. P
Red Eye Reductior Marcajele sunt afisate asa cum apar in
T i e v o e s et souin oo be e eye phssonecn hen setarea implicita a aparatului foto.

using the flash.

g - B

l1 MENU — 2}, (Red Eye Reduction) — desired mode |

v F_"Alﬂo) ‘When the Face Detection function is activated, the flash strobes Setarea impliCité eSte indicaté de Qf .

@, ©n) The flash always strobes (o reduce the red-eye phenomenon
|®. (o) Does not use Red Eye Reduction.
o Y - . . - . . LRl
< Indica masurile de siguranta si limitarile

« [Red Eye Reduction] cannot be selected during Easy Shooting, Movie Mode, or Smile Shutter.

« To avoid blurring of images, hold the camera firmly until the shutter is released. It usually takes a second referitoare la utilizarea Corecté a
after you press the shutter button. Be also sure not to allow the subject to move during iod
es and H
. aparatului foto.

« Red Eye Reduction may not produce the desired effects. It depends on individual diffe
conditions, such as distance to the subject, or if the subject looked away from the pre-strobe.

« If you do not use the Face Detection function, Red Eye Reduction does not work, even when you select
[Auto]

"Q’What causes the red-eye phenomenon?

Pupils become dilated in dark environments. Flash light is reflected off the blood vessels at
the back of the eye (retina), causing the “red-eye” phenomenon.

Camera Eye

{
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Retina
I Indica informatiile utile.

2RO



Observatii privind utilizarea

aparatului foto

Observatii privind tipurile de ,,Memory
Stick” pe care le puteti utiliza (se vinde
separat)

pre »Memory Stick Duo”: Puteti

= utiliza un ,,Memory Stick
Duo” cu acest aparat foto.

f‘

»Memory Stick”: Nu
puteti utiliza un
»2Memory Stick” cu acest
aparat foto.

Alte carduri de memorie nu pot fi
utilizate.

¢ Pentru informatii suplimentare despre
»2Memory Stick Duo”, vezi pagina 141.

La utilizarea unui ,Memory Stick Duo”
cu echipament compatibil ,Memory
Stick”

Puteti utiliza ,,Memory Stick Duo”
introducandu-1 in adaptorul ,,Memory
Stick Duo” (se vinde separat).

=0
<

Adaptor ,Memory
Stick Duo”

Observatii despre acumulatori

e incircati acumulatorii (livrat) inainte de
prima utilizare a aparatului foto.

e Puteti incarca acumulatorii chiar daca
acestia nu sunt complet descircati. in plus,
chiar dacd acumulatorii nu sunt complet
incdrcati, 1i puteti utiliza ca atare.

e Daca nu intentionati sa utilizati acumulatorii
pe o perioada lunga de timp, folositi energia
existenta si scoateti-i din aparatul foto, dupa
care pastrati-i Intr-un loc racoros si uscat.
Astfel, se asigura mentinerea acumulatorilor
in stare buna de functionare.

¢ Pentru informatii suplimentare despre
acumulatorii utilizabili, vezi pagina 143.

Obiectivul Carl Zeiss

Aparatul foto este echipat cu un obiectiv Carl
Zeiss care poate reproduce imagini clare cu un
contrast excelent.

Obiectivul aparatului foto este fabricat dupa
un sistem de asigurare a calitatii, atestat de
Carl Zeiss, in conformitate cu standardele de
calitate Carl Zeiss din Germania.

Observatii despre ecranul LCD si
obiectiv

e Ecranul LCD este fabricat cu o tehnologie
de inalta precizie, care asigura
functionalitatea a peste 99,99% din pixeli.
Cu toate acestea, pe ecranul LCD pot aparea
niste mici puncte de culoare neagra si / sau
luminoase (albe, rosii, albastre sau verzi).
Aceste puncte sunt un rezultat normal al
procesului de productie si nu afecteaza
inregistrarea.

Puncte negre, albe, rosii,
albastre sau verzi

Expunerea ecranului LCD sau a obiectivului
la lumina directa a soarelui pentru perioade
lungi de timp poate provoca defectiuni. Fiti
atent atunci cand lasati aparatul foto langa o
fereastrd sau in aer liber.

e Nu apasati ecranul LCD. Ecranul se poate
decolora si defecta.

Imaginile pot sa se deplaseze cu greutate pe
ecranul LCD dacd temperatura ambiantd
este scazutd. Acest lucru nu reprezinta o
defectiune.

Aveti grija sa nu loviti si sa nu apasati cu
putere obiectivul mobil.

Imaginile din acest manual

Imaginile din acest manual sunt folosite doar
ca exemplu si nu reprezinta fotografii reale
realizate cu acest aparat foto.

Despre ilustratii

Tlustratiile din acest manual sunt valabile
pentru modelul DSC-W290, dacd nu existd alte
indicatii specifice.
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MENU / Cautarea dupa setari

Optiunile de MENU (Fotografiere)

Puteti selecta cu usurinta diversele functii de fotografiere cu ajutorul butonului MENU.

1 Apasati butonul MENU pentru a afisa ecranul Butonul de comand
Meniu.

2 Selectati optiunea dorita din meniu cu A/V/<4/»
de pe butonul de comanda.

3 Apasati butonul MENU pentru a inchide ecranul
Meniu.

Butonul MENU

In tabelul de mai jos, v indici o functie disponibild, si — o functie indisponibili.
Pictogramele de sub [ScN] si [ K#] indicd modurile disponibile.

Butonul de selectare a

moduti - oYy | EASY SCN P HH

Optiunile meniului

Selectare scena — — V4 —

Mod realizare film — — _ _

<

Dimens. imag. v v v
Blit — v

Mod REC v - o M7 8 @
EV v

I1SO — —

<)< [I<]<

Balans de alb — — 5o 1

Balans de alb subacvatic — — - | -

Focalizare — — _

<<

Mod masurare — — —

Recunoastere scena

Sensibilitate detect.
zambet

Detectie fete

|

o

Be

Be
(%

Y

[ ()

<|<] <

|

Intensitate blit — —

Reducere ochi inchisi — - -5
(A
a0

Reducere efect ochi rosii v - (]

DRO — — —

Mod culoare — — —

SteadyShot

<] < |I<[<]<

<] < I<

& (Setari) v - v

¢ Pe ecran sunt afisate numai optiunile disponibile pentru fiecare mod.
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Optiunile de MENU (Vizualizare)

Puteti selecta cu usurinta diversele functii de vizualizare cu ajutorul butonului MENU.

1 Apasati butonul [»] (Redare) pentru a comuta la

modul de redare.

2 Apasati butonul MENU pentru a afisa ecranul

Meniu.

3 Selectati optiunea dorita din meniu cu A/V/<4/»
de pe butonul de comanda.

4 Apasati @ din mijlocul butonului de comanda.

Butonul de comanda

Butonul [»]
(Redare)

Butonul MENU

In tabelul de mai jos, v indici o functie disponibild, si — o functie indisponibila.

Mod vizualizare ,Memory Stick Duo” Memorja
interna
2 QQ Ea Ea
Vizualizare Vizualiz. Favorite Vizualizare | Vizualizare
Optiunile meniului data eveniment folder folder
Th (Prezentare imagini) v v v v v
(Lista date) v - - _ -
= (Listd evenimente) — v — — —
&° (Mod vizualizare) v v v v -
=2 (Filtreaza dupa fete) v v v — —
oumess | [ - [ -
2 (Retuseazd) v v v \4 \4
glﬁfﬁ:&&ﬁié) v v v v v
i (Sterge) v v - v v
o (Protejeazd) v v v v v
DPOF v v v v —
M, (Imprimare) v v v v v
By (Roteste) v v v v v
£ (Selecteaza folder) — — — v —
& (Setdri) v v v v v

¢ Pe ecran sunt afisate numai optiunile disponibile pentru fiecare mod.
e Atunci cand butonul de selectare a modului este fixat la EASY (Fotografiere facila), daca apasati
MENU, apare ecranul Stergere. Puteti alege [Stergere imagine unicd] sau [Stergere toate

imaginile].
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Setarea optiunilor

Puteti modifica setdrile din ecranul & (Setari).

1 Apasati butonul MENU pentru a afisa ecranul Butonul de
Meniu. comanda

2 Selectati gas (Setari) cu ¥ de pe butonul de
comanda si apasati @ din mijlocul butonului de
comanda pentru a afisa ecranul de configurare.

3 Selectati categoria dorita cu A/V si apasati »
pentru a selecta fiecare optiune, apoi @.

Butonul MENU

4 Selectati setarea dorita si apasati @.

Categorii Optiuni
B Setari fotografiere Sursd luminoasd AF
Caroiaj

Zoom digital

Obiectiv conversie

Orientare automata

Revizualiz. automata

¢T Setari principale Bip
Language Setting

Ghid functionare

Initializare
Mod demo
COMPONENT

Iesire video

Zoom pe tot ecranul
Conectare USB

Descarca muzica

Format muzica

@@ Instrument "Memory Format

Stick" Creeaza folder REC.
Modif. folder REC.
Sterg. folder REC

Copiaza

Numar fisier

@ Instrument memorie int. |Format

Numar fisier

® Setari ceas Setare zona

Setare data si ora

Continuare |
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¢ [Setari fotografiere] apare numai atunci cand setérile au fost accesate din modul de fotografiere.

¢ [Instrument "Memory Stick"] apare numai atunci cdnd un ,,Memory Stick Duo” este introdus in
aparatul foto, iar [Instrument memorie int.] apare numai atunci cand un ,,Memory Stick Duo” nu
este introdus.
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Identificarea partilor componente

[1] Buton declansator

Butonul @ (Zambet) (26)

Blit

[4] Butonul ON/OFF (Pornire / oprire)
Difuzor

[6] Microfon

Led temporizator / Led declansator
zambet / Sursa luminoasa AF

Obiectiv
[9] Ecran LCD

Pentru fotografiere: butonul W/T
(zoom) (27)
Pentru vizualizare: butonul Q (Redare
cu zoom) / butonul &2 (Index) (32, 33)

Butonul de selectare a modului (15)
Inel pentru cureaua de mana
Butonul ) (Redare) (31)

Butonul g (Sterge) (34)

Butonul MENU (10)

Butonul de comanda
Meniu activat: A/V/<4/>/@
Meniu dezactivat: DISP/®/%/%

Conector cu utilizdari multiple
Orificiu pentru trepied

Capac baterie / ,,Memory Stick Duo”
Fanta pentru ,,Memory Stick Duo”
Led de acces

Clapetd de scoatere a bateriei

Fanta de introducere a bateriei

N[ ]

do
e

aunijess
dnp eaJeln

| [

18S ednp
9Jeined / NN3

g

=l

14R0



Folosirea butonului de selectare a

modului

Fixati butonul de selectare a modului la functia dorita.

Butonul de selectare a modului

HH (Mod film)

Vi permite sa inregistrati filme cu sunet (pagina 24).

P (Programare auto)

Va permite sa realizati fotografii cu expunerea reglata automat
(timpul de expunere si deschiderea diafragmei) (pagina 25).
Puteti seta diverse functii folosind meniul.

1y (Autoreglare
inteligenta)

Va permite sa realizati fotografii cu setarile reglate automat
(pagina 19).

EASY (Fotografiere
facila)

Va permite s realizati / vizualizati fotografii statice cu
indicatoare usor de observat (pagina 22).

SCN (Selectare scena)

Vi permite sa realizati fotografii cu setdrile predefinite in
functie de scenéa (pagina 20).
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Modificarea setarii DISP (afisaj

ecran)

1 Apasati DISP (afisaj ecran) de pe butonul de comanda.

2 Selectati modul dorit de la butonul de comanda.

& (Luminos +
numai imagine)

Fixeaza ecranul la o luminozitate mai mare
si afiseaza numai imaginile.

=] (Luminos +
histograma)

Fixeaza ecranul la o luminozitate mai mare
si reproduce grafic luminozitatea imaginii.
Informatiile despre imagine sunt, de
asemenea, afisate in timpul redarii.

B3 (Luminos) Fixeazi ecranul la o luminozitate mai mare
si afiseazd informatiile.
« | Il (Normal) Fixeazi ecranul la luminozitatea standard si

afiseaza informatiile.

e Daca vizualizati imaginile la lumind exterioara puternica, mariti luminozitatea ecranului. Cu

toate acestea, energia bateriei poate scadea rapid in astfel de conditii.
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O histograma reprezinta un grafic care arata luminozitatea imaginii. Graficul indicd o
imagine luminoasa atunci cand este orientat catre dreapta si o imagine intunecatd atunci
cand este orientat catre stanga.

O Numirul de pixeli

© Luminozitate
O
—————P
Intunecat Luminos

1 Apasati DISP (afisaj ecran) de pe butonul de comanda si selectati
[Luminos + histograma].

e Histograma apare si la redarea unei singure imagini, dar nu puteti regla expunerea.

e Histograma nu apare in timpul inregistrarii filmelor, redarii filmelor, vizualizarii imaginilor pe
verticald sau a imaginilor statice rotite.

e O diferentd notabila intre histograma afisata in timpul fotografierii si cea afisatd in timpul redarii
poate aparea atunci cand:
— Blitul se aprinde intermitent.
— Timpul de expunere este scurt sau lung.

e Este posibil ca histograma s nu apara pentru imaginile inregistrate cu alte aparate foto.
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Utilizarea memoriei interne |
o
Aparatul foto are aproximativ 11 MB de memorie interna. Aceastd memorie nu este i)
mobila. Chiar si atunci cand nu existd un ,,Memory Stick Duo” introdus in aparatul foto, 5
puteti inregistra imagini folosind memoria interna. @
Daca a fost introdus un ,,Memory Stick Duo” S
[ir?registrare]: imaginile sunt inregistrate pe ,,Memory e
Stick Duo”. o) QC)‘
[Redare]: imaginile de pe ,,Memory Stick Duo” sunt -8 &
redate. § @
[Meniu, Setari etc.]: pentru prelucrarea imaginilor de c g_
pe ,,Memory Stick Duo” sunt disponibile mai multe o=
functii. 8(
: N
Memoria =z
intern& y Daca nu a fost introdus un ,,Memory Stick Duo” a E
[inregistrare]: imaginile sunt inregistrate folosind 5C
memoria intern. o B
[Redare]: imaginile din memoria interna sunt redate. A
[Meniu, Setari etc.]: pentru prelucrarea imaginilor din = Q"
memoria interna sunt disponibile mai multe functii. o
N
= F = E- v, f
Despre imaginile stocate in memoria interna
Vi recomanddm sa copiati (sd executati o copie de sigurantd) datele fara erori, folosind g
una dintre urmatoarele metode. Q
Pentru a copia (executa o copie de siguranta) datele pe hard-disk-ul
computerului dvs. _

Executati procedura de la paginile 112 — 113 fard un ,,Memory Stick Duo” introdus In
aparatul foto.

Pentru a copia (executa o copie de siguranta) datele pe un ,,Memory Stick Duo”

Pregatiti un ,,Memory Stick Duo” cu suficient spatiu liber si urmati procedura din
sectiunea [Copiaza] (pagina 101).

e Nu puteti transfera imagini de pe un ,,Memory Stick Duo” in memoria interna.

¢ Realizand o conexiune USB intre aparatul foto si computer cu un cablu cu mufa cu multiple
utilizari, puteti transfera date din memoria interna pe computer. Cu toate acestea, nu puteti
transfera date de pe computer in memoria interna.

18R0



Autoreglare inteligenta -
e
Va permite sa realizati fotografii statice cu setarea reglata automat. i)
=
1 Fixati butonul de selectare a modului la 1y (Autoreglare inteligenta). @
2 Realizati fotografia folosind butonul declansator. -
J—
e Modul Blit este setat la [Blit auto] sau la [Blit dezactivat]. '8 go-
~\'l' , o _§ é
Q@ Despre optiunea Recunoastere scena =
o) [
Optiunea Recunoastere scena functioneaza in modul Autoreglare inteligenta. 8(
Aceasta functie ii permite aparatului foto sd recunoasca automat conditiile de m—
fotografiere si sa realizeze fotografia. %
@ /’L‘ Pictograma Recunoastere scena & %
; g
8 &
oS
=
8
Aparatul foto recunoaste J (Crepuscul), &2 (Portret crepuscul), 2 (Crepuscul cu fol. S
trepied), B (Lumina fundal), & (Portret cu lumina fundal), [s] (Peisaj), & (Macro) (
sau &7 (Portret) si afiseaza o pictograma pe ecranul LCD atunci cand scena este
recunoscuta. =
Pentru informatii suplimentare, vezi pagina 50. o
%
Q@ Daca realizati o fotografie statica a unui subiect asupra S—

caruia va este greu sa va focalizafi

¢ Cea mai mica distanta de fotografiere este de aproximativ 10 cm (W), 50 cm (T) (de la
obiectiv).

e Atunci cand aparatul foto nu se poate focaliza automat pe subiect, indicatorul de blocare
AE / AF incepe sa se aprinda intermitent, lent, iar bipul nu este emis. Fie reluati
fotografierea, fie modificati setarea de focalizare (pagina 47).

— Este intuneric si subiectul se afla la distanta.

— Contrastul dintre subiect si fundal este slab.

— Subiectul este vazut printr-un geam.

— Subiectul se misca rapid.

— Lumina este reflectata sau exista suprafete stralucitoare.

— Subiectul este luminat din spate sau exista o lumind intermitenta.
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Selectare scena |
e
Va permite sa realizati fotografii cu setarile predefinite in functie de scena. °
=
1 Fixati butonul de selectare a modului la SCN (Selectare scena). @
2 Selectati modul dorit — @ de la butonul de comanda. —
Daca doriti s comutati la alta scend, apasati butonul MENU. o
o &
ISAO (Sensibilitate Vi permite si realizati fotografii '8 g..
inalta) fara blit in conditii de lumina slaba, S o
reducand neclaritatea. =
Sa
2 C
® 5
i?l (Instantaneu V4 permite sa realizati fotografii mai calde atunci W
estompat) cand este vorba de portrete si flori etc. K—Z
o 2
5C
|z| (Peisaj) Va permite s fotografiati cu usurinta scenele aflate Qe 8
la distanta, focalizdndu-se la distanta. Surprinde .@- Qo
albastrul viu al cerului si culorile florei. Qe go-
=K
\_ QO
&) (Portret Vi permite sa realizati fotografii clare ale oamenilor
crepuscul) cu peisaje nocturne pe fundal fara ca atmosfera sa
fie compromisa.
=3
o
) (Crepuscul) Vi permite sa realizati fotografii nocturne la mare g
distanta, fara ca atmosfera intunecata a
imprejurimilor s se piarda.
—

w (Specialitati

Comuta la modul Macro, permitandu-va sa realizati

culinare) fotografii in culori luminoase ale preparatelor
culinare.
7{* (Plaja) Va permite sa surprindeti cu claritate albastrul apei

atunci cand fotografiati marea sau un lac.

& (zapada)

Va permite sa inregistrati imagini clare si vii atunci

cand este vorba de peisaje de iarna sau de alte locuri
in care intregul ecran apare alb si culorile surprinse
pot fi fade.

s (Artificii)

V& permite sa surprindeti artificiile in toata
splendoarea lor.

@) (Subacvatic)

Va permite sa surprindeti culorile naturale ale
peisajelor subacvatice fotografiate folosind carcasa
corespunzatoare (echipament marin etc).

Continuare |

2OR0



e Atunci cand realizati fotografii folosind modul &? (Portret crepuscul), D (Crepuscul) sau
# (Artificii), timpul de expunere este mai scurt si imaginile tind sa devina neclare. Pentru a

impiedica aparitia neclaritatii, se recomanda utilizarea unui trepied.

Functiile pe care le puteti utiliza in modul

Selectare scena

[ ]

o &
c
Pentru a realiza corect o fotografie, in functie de conditiile scenei, aparatul foto stabileste _8 o
o combinatie de functii. v indica faptul ca o functie este disponibila, iar — indica faptul ca _§ @
nu este disponibila. Pictogramele de sub [Blit] indica modurile blit disponibile. c g_
Unele functii nu sunt disponibile, in functie de modul Selectare scena. g %
Q)
i N
Do Rafala / Reducere | Reducere
Macro . fete / L Balans . : Steady- =
; Blit ' Variatie efect ochi ochi <
activat d Declansator ’ de alb . e Shot m
! expunere rosii inchisi a
zambet 2 g
o
& v ® v - v - - v D~
ISO _ % g)(
i% v v v v - v v v & %
Iy — 8 ® - v - v - v @
o
o2 v 4sL v - - v - v —_——
d - ® - - - — — 4
¥ v ' ® - - v - - - =3
o
R 5 ® v v — v — v e
$ v s ® v v - v - v
@l - | ® - - - - - v e—
& Vv ' ® - v v - - v

*1 [Blit] pentru [Balans de alb] nu poate fi selectat.
#2 [Dezactivat] pentru [Detectie fete] nu poate fi selectat.
*3 Puteti utiliza [Balans de alb subacvatic] in loc de [Balans de alb].
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Fotografiere facila

Va permite sa realizati fotografii statice folosind functiile minime necesare.
Setarile pe care le puteti modifica sunt [Dimens. imag.], [Blit] si [Temporizator].
Dimensiunea textului creste si indicatoarele sunt mai usor de observat.

1 Fixati butonul de selectare a modului la EASY (Fotografiere facila).
2 Realizati fotografia folosind butonul declansator.

¢ Energia bateriei este consumata mai repede, deoarece luminozitatea ecranului se mareste

automat.

Q" Modificarea setarilor pentru dimensiunea imaginii, blit si
temporizator

Dimens. imag.:

Temporizator:

Blit:

MENU — [Dimens. imag.] — @ de pe butonul de comanda —
modul dorit — @
Alegeti dimensiunea [Mare] sau [Mica].

O de pe butonul de comanda — modul dorit

Alegeti modul [Temporizator 10 s] sau [Temporizator dezactivat].

4 de pe butonul de comanda — modul dorit
Alegeti modul [Blit auto] sau [Blit dezactivat].

MENU — [Blit] — @ de pe butonul de comanda — modul dorit
— 0
Alegeti modul [Auto] sau [Dezactivat].

Q@ Despre optiunea Recunoastere scena

Optiunea Recunoastere scena functioneaza in modul Fotografiere facild. Aceasta
functie 1i permite aparatului foto sd recunoascd automat conditiile de fotografiere si
sa realizeze fotografia.

Aparatul foto recunoaste J (Crepuscul), & (Portret crepuscul), £ (Crepuscul cu fol.

Pictograma Recunoastere scena

trepied), B (Lumina fundal), & (Portret cu lumina fundal), [s] (Peisaj), & (Macro)
sau & (Portret) si afiseaza o pictograma pe ecranul LCD atunci cand scena este

recunoscuta.

Pentru informatii suplimentare, vezi pagina 50.

Continuare |
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Q@ Despre modul Vizualizare facila

La apasarea butonului (] (Redare) cu butonul de selectare a modului fixat la
EASY (Fotografiere facild), textul ecranului de redare devine mai mare si mai usor de
citit. In plus, functiile pe care le puteti utiliza sunt limitate.

i (Sterge) Butonul Puteti sterge imaginea afisatd in momentul de fata.
Selectati [OK] — @.

Butonul MENU Puteti sterge imaginea afisata in momentul de fata cu
[Stergere imagine unicd], sterge toate imaginile dintr-un
folder cu [Stergere toate imaginile].

® Modul de vizualizare este setat la [Vizualizare folder]. Daca fixati butonul de selectare a
modului la alt mod decat EASY (Fotografiere facild), atunci, la redarea imaginilor, acestea
sunt afisate In modul de vizualizare preselectat.
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Mod film

Va permite sa Inregistrati filme cu sunet.

1 Fixati butonul de selectare a modului la B (Mod film).
2 Apasati complet butonul declansator.

3 Pentru a opri inregistrarea, apasati din nou, pana la capat, butonul
declansator.
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Programare auto

Vi permite sa realizati fotografii cu expunerea reglata automat (timpul de expunere si
deschiderea diafragmei). De asemenea, puteti selecta diverse setari folosind meniul.

1 Fixati butonul de selectare a modului la P (Programare auto).
2 Realizati fotografia folosind butonul declansator.
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Declansatorul de zambet

Atunci cand aparatul foto detecteazd un zambet, declansatorul este actionat automat.

1 Apasati butonul @ (Zambet).

2 Asteptati ca zambetul sa fie detectat.
Atunci cand nivelul de zambet depéseste punctul € de pe
indicator, aparatul foto inregistreaza automat imaginile.
Daca apasati butonul declansator in timpul Declansator
zambet, aparatul foto realizeaza fotografia si revine la
modul Declansator zambet.

3 Pentru a opri fotografierea, apasati din nou Cadrul Detectie fefe

butonul @ (Zambet). Indicatorul Sensibilitate detect.

zambet

¢ Fotografierea cu Declansator zdmbet se incheie automat atunci cdnd nu mai exista spatiu
disponibil pe ,,Memory Stick Duo” sau in memoria interna.

e Este posibil ca zambetele sa nu fie detectate corect, in functie de conditii.

* Nu puteti utiliza functia Zoom digital.

e La selectarea [s] (Peisaj), D (Crepuscul), §{ (Specialitati culinare), #: (Artificii) sau
@ (Subacvatic) In modul Selectare scend, nu puteti utiliza functia Declansator zambet.

Q@ Indicatii pentru © mai buna surprindere a zambetelor

@ Nu acoperiti ochii cu bretonul.
Nu acoperiti fata cu o palarie, o masca, ochelari de
soare etc.

® Incercati si stati cu fata citre aparatul foto, daca se
poate, la acelasi nivel cu aparatul foto. Ochii
trebuie sa fie ingustati.

® Zambiti larg, cu toatd gura. Zambetul este mai usor
de detectat atunci cand se vad dintii.

e Declansatorul actioneaza atunci cand orice persoana a carei fata este detectatd zambeste.

¢ Puteti selecta sau inregistra subiectul care are prioritate pentru detectarea fetei cu [Detectie
fete]. La inregistrarea, in memoria aparatului foto, a unei fete selectate, detectarea
zambetului este executata numai pentru fata respectiva. Pentru a activa detectarea
zambetului pentru o alta fatd, modificati fata prioritara cu @ de pe butonul de comanda
(pagina 53).

e Dacd un zambet nu este detectat, setati [Sensibilitate detect. zimbet] din meniul de setare.
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Zoomul

Puteti mari imaginea in timpul fotografierii. Zoomul optic al aparatului foto poate mari

imaginile de pana la 5x.

1 Apasati butonul W/T (zoom).

Apasati butonul T pentru a mari si butonul W pentru a
micsora.
e Atunci cand scara de zoom depdaseste 5x, vezi pagina 82.

® Nu puteti modifica scara de zoom la realizarea unui film.

Butonul T

Butonul W

do
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Temporizator

1 Apasati Q') (Temporizator) de pe butonul de comanda.

2 Selectati modul dorit de la butonul de comanda.

2

t.)OFF
(Temporizator
dezactivat)

Nu utilizeaza temporizatorul.

&, (Temporizator
10 s)

Seteaza temporizatorul cu declansare dupd 10 secunde.

La apasarea butonului declansator, ledul temporizatorului se
aprinde intermitent si se aude un bip pana cand declansatorul
este actionat.

Pentru a anula, apasati din nou {).

O, (Temporizator

2s)

Seteaza temporizatorul cu declansare dupa 2 secunde.

* in modul Fotografiere facili, puteti selecta numai [Activat] (10 sec) sau [Dezactivat].

Q@ Reducerea neclaritatii cu temporizatorul cu declansare
dupa 2 secunde

e Folositi temporizatorul cu declansare dupa 2 secunde pentru a impiedica obtinerea de
fotografii neclare. Declansatorul este actionat la 2 secunde dupa ce apasati butonul
declansator, ceea ce reduce instabilitatea aparatului foto la apasarea butonului declansator.
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Macro

Folositi aceasta setare pentru a realiza prim-planuri minunate ale subiectilor mici, cum ar
fi insectele sau florile.

1 Apasati W (Macro) de pe butonul de comanda.
2 Selectati modul dorit de la butonul de comanda.

< | Yo (Auto) Regleaza automat focalizarea de la subiectii la distanta la
prim-plan.
e Setati aparatul in acest mod, de obicei.
(Macro Regleaza focalizarea cu prioritate pe subiectii aflati in prim-
activat) plan. Setati Macro activat la fotografierea subiectilor
apropiati.

e Se recomanda sa setati zoomul pana la W.

¢ Viteza de Focalizare automata scade atunci cand realizati fotografii In modul Macro.
e Modul Macro este setat la [Auto] atunci cand aparatul foto este iIn modul Autoreglare inteligenta
sau in modul Film.
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Blit

1 Apasati ¢ (Blit) de pe butonul de comanda.
2 Selectati modul dorit de la butonul de comanda.

& | 4auro (Blit auto) Se aprinde intermitent atunci cand lumina sau lumina de
fundal este insuficienta.
% (Blit activat) Blitul functioneaza continuu.
4sL (Sincron. Blitul functioneaza continuu.
lenta (blit Timpul de expunere este scurt intr-un loc Intunecat, pentru a
activat)) putea surprinde clar fundalul care nu este in raza blitului.
%) (Blit Blitul nu functioneaza.
dezactivat)

¢ Blitul se aprinde intermitent de doua ori. Primul blit regleaza cantitatea de lumina.

e Laincdrcarea blitului, este afisat PR .

e Nu puteti folosi blitul in timpul fotografierii in rafald sau cu variatie de expunere.

[Blit activat] si [Sincron. lenta (blit activat)] nu sunt disponibile atunci cand aparatul foto este in
modul Autoreglare inteligenta.

in modul Fotografiere facild, puteti selecta numai [Blit auto] sau [Blit dezactivat].

Q@ Atunci cand, pe fotografille realizate cu blit, apar ,pete
rotunde albe”
Acestea sunt cauzate de particulele (de praf, polen etc.) care plutesc in apropierea

obiectivului. Atunci cand sunt accentuate de blitul aparatului foto, apar ca pete
rotunde albe.

Aparat foto

} > t‘j )L‘JJ)
A

Particule (praf, polen etc.) in aer

Cum pot fi reduse ,petele rotunde albe”?

e Aprindeti lumina in Incapere si fotografiati subiectul fara blit.

e Selectati modul o (Sensibilitate inaltd) in Selectare scena. ([Blit dezactivat] este selectat
automat).

¢ Desi ati selectat modul o (Sensibilitate inaltd) in Selectare scena, timpul de expunere poate
fi mai scurt in conditii de lumini slabi sau in locurile intunecate. In acest caz, folositi un
trepied sau tineti mainile strans pe langa corp dupa ce ati apasat butonul declansator.
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Vizualizarea imaginilor statice

1 Apasati butonul [»] (Redare) pentru a comuta la modul de redare.
2 Selectati o imagine cu butonul de comanda.

¢ Este posibil sd nu puteti reda unele fotografii realizate cu alte aparate foto. Redati aceste imagini
in modul Vizualizare folder (MENU — [Mod vizualizare] — [Vizualizare folder]).

e Atunci cand butonul de selectare a modului este fixat la EASY (Fotografiere facild), imaginile sunt
redate in modul Vizualizare folder, iar functiile disponibile sunt limitate. Daca doriti sa utilizati
toate functiile de vizualizare, fixati butonul de selectare a modului la alt mod decat EASY.

’i"\/izualizarea fotografillor realizate cu un alt aparat foto

Ecranul de selectare a metodei de vizualizare este afisat daca introduceti in acest
aparat foto un ,,Memory Stick Duo” care contine fotografii realizate atat cu acest
aparat foto, cat si cu altul.

sRedare doar imagini inregistrate”: Imaginile sunt redate in Mod vizualizare
selectat. Este posibil ca anumite fotografii realizate cu alte aparate foto sa nu poata fi
redate In acest moment.

sRedare toate imag. cu vizualiz. folder”: Aparatul foto comuta la Vizualizare
folder si reda toate imaginile.
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Redarea cu zoom

Reda imaginea marita.

1 Apasati butonul Q (Redare cu zoom) in timpul redarii
imaginilor statice.

Dimensiunea imaginii este dublata fata de dimensiunea
anterioara, accentul fiind pus pe centrul imaginii.

2 Reglati pozitia de la butonul de comanda.

3 Modificati scara de zoom de la butonul W/T (zoom).

Apasati Q butonul T pentru a mari si butonul W pentru a
micsora.
Apasati @ pentru a anula redarea cu zoom.

Q@ Pentru a salva imaginile marite

Puteti salva o imagine marita utilizand functia de decorare.
Apasati MENU — [Retuseazd] — [Decorare].

Arata zona afisata a
intregii imagini
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Index imagini

Afiseaza simultan mai multe imagini.

1 Apasati butonul [»] (Redare) pentru a comuta la modul de redare.

2 Apasati butonul E=F (Index) pentru a afisa ecranul de index al imaginilor.

Apasati din nou butonul pentru a afisa un ecran de index cu si mai multe imagini.
3 Pentru a reveni la ecranul unei singure imagini, selectati o imagine cu
butonul de comanda si apasati @.

¢ Atunci cand butonul de selectare a modului este fixat la EASY (Fotografiere facila), nu puteti
vizualiza imaginile In modul index.

’§'Afi$area imaginilor de la / din data / evenimentul /
folderul dorit(a)

Selectati bara laterald stanga cu butonul de comanda si
apoi data / evenimentul / folderul dorit(a) cu A/V.
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Sterge

Va permite sa selectati imaginile nedorite, in vederea stergerii. Puteti sterge imaginile si
de la butonul MENU (pagina 75).

1 Apasati butonul [»] (Redare) pentru a comuta la modul de redare.
2 Butonul i (Sterge) — modul dorit — @ de pe butonul de comanda

Aceasta imagine

Sterge imaginea afisatd in momentul de fata in modul
imagine unica.

Imagini multiple

Vi permite sa selectati si sa stergeti mai multe imagini.

Procedati la fel ca dupa pasul 2.

(DSelectati o imagine si apasati @.
Repetati pasii de mai sus pana cind nu mai exista
imagini de sters. Selectati din nou o imagine cu un
marcaj v pentru a sterge marcajul v'.

®MENU — [OK] — @

Toate din acest folder
Toate din interval temporal
Toate din eveniment

Sterge toate imaginile din folderul, intervalul temporal
sau grupul de evenimente selectat.
Apaisati [OK] — @ dupai pasul 2.

legire

Anuleaza stergerea.

e Atunci cand butonul de selectare a modului este fixat la modul EASY (Fotografiere facild), puteti

sterge numai imaginea afisata in momentul de fata.
¢ Atunci cand [Mod vizualizare] este setat la [Favorite], nu puteti sterge imagini.

Q@ Puteti comuta intre modurile index si imagine unica la
selectarea imaginilor

Apadsati butonul Q (T) al butonului W/T (zoom) in modul

index, pentru a reveni la modul imagine unica, si apasati

butonul & (Index) (W) in modul imagine unica, pentru a

reveni la modul index.

¢ Puteti si sa comutati intre modurile index si imagine unica in
[Adauga/Sterge Favorite], [Protejeazd] sau [DPOF].
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Vizionarea filmelor

1 Apasati butonul [»] (Redare) pentru a comuta la modul de redare.

2 Selectati un film cu butonul de comanda.

3 Apasati @.

Redarea filmului este initiata.

Butonul de comanda

Functia de redare

o Pauza

> Rapid inainte

< Rapid inapoi

v Afiseaza ecranul de control al volumului. Reglati

volumul cu A/V.

e Este posibil sa nu puteti reda unele fotografii realizate cu alte aparate foto.
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Mod realizare film ’
e
Va permite sa realizati filme cu setdrile presetate in functie de scena. i)
=
1 Fixati butonul de selectare a modului la {H (Mod film). @
2 MENU — HH (Mod realizare film) — modul dorit N
v | HH (Auto) Regleaza automat setarea. [ g))(
o - < - < s - e . o
HHQ (Sensibilitate | Realizeaza filme de inalta sensibilitate in conditii de lumina o5
inalta) slaba. 35
Hpq (Subacvatic) | Surprinde culorile naturale ale peisajelor subacvatice “é’- g_
fotografiate folosind carcasa corespunzatoare (echipament g c
marin etc). L B
5
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(640x480)
VGA

Pentru atasamente e-mail

i

"

Mai multe Marita
(4000x2672) | Format de imagine 3:2, ca pentru Mai putine Find
1M fotografii si carti postale
(4000x2248) | Pentru vizualizarea pe un televizor | Mai putine Fina
m de inalta definitie
(1920x1080)
2M

Mai multe Marita

- - A
Dimens. imag.
e
Dimensiunea imaginii determind dimensiunea fisierului imagine care este inregistrat la i)
realizarea unei fotografii. 5
Cu cat dimensiunea imaginii este mai mare, cu atat vor fi reproduse mai multe detalii @
atunci cand imaginea este imprimata pe o foaie mare. Cu cat dimensiunea imaginii este
mai mic4, cu atét pot fi inregistrate mai multe imagini. Selectati dimensiunea imaginii
adecvata modului in care veti vizualiza imaginile. g))
@) C
c
1 MENU — B (Dimens. imag.) — dimensiunea dorita i
S
-g )
= = = Q
La realizarea de fotografii statice =
Q)
Dimensiune Instructiuni de utilizare Nr. de Imprimarea =
imagine imagini o m
4 (4000x3000) | Pentru fotografii pana la A3+ Mai putine Fina 5 %
12M D~
Q¢ =
(3264x2448) | Pentru fotografii pana la A3 = L
8 @
—
(25692x1944) | Pentru fotografii pana la A4
5M
=3
Q
(2048x1536) | Pentru fotografii pana la L/2L e
3
-

¢ Atunci cand imprimati imagini Inregistrate cu formatul de imagine 16:9, este posibil ca ambele
margini sa fie decupate.
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in modul Fotografiere facila

£

Mare

Realizeaza fotografii la dimensiunea de [12M].

Mica

Realizeaza fotografii la dimensiunea de [3M].

La realizarea de filme

Cu cat dimensiunea imaginii este mai mare, cu atat creste si calitatea. Cu cat cantitatea de
date pe secunda (rata de biti medie) este mai mare, cu atat este mai prelucratd imaginea

redatd.
Filmele realizate cu acest aparat foto vor fi Inregistrate in MPEG-4, aprox. 30cps (cadre
pe secundad), progresiv, AAC, format mp4.

FINE

Dimensiunea cadrelor Rata de biti Instructiuni de utilizare
filmului medie
2 1280x720 (fin) 9 Mbps Realizarea unui film de cea mai

inalta calitate, in vederea afisarii pe
HDTV

1280x720 (standard) | 6 Mbps

Realizarea unui film la calitate

STD standard, in vederea afisarii pe
HDTV
VGA 3 Mbps Realizare la o dimensiune a imaginii

potrivita pentru incarcarea pe WEB

¢ La selectarea dimensiunii [VGA] a imaginii pentru un film, rezulta o telefotografie.
¢ Filmele a cdror dimensiune este fixata la [1280x720] pot fi inregistrate numai pe un ,,Memory
Stick PRO Duo”. Atunci cand folositi un mediu de inregistrare altul decat ,,Memory Stick PRO

Duo”, setati dimensiunea imaginii filmului la [VGA].

Continuare |
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Q@ Despre ,calitatea imaginii” si ,dimensiunea imaginii”

O imagine digitala este formata dintr-un set de puncte mici numite pixeli.

In cazul in care contine un numir mare de pixeli, imaginea devine mai mare, ocupi
mai multd memorie si este afisata in cele mai mici detalii. ,,Dimensiunea imaginii”
este data de numarul de pixeli. Desi nu puteti observa diferentele pe ecranul
aparatului foto, detaliile fine si durata de procesare a datelor difera atunci cand
imaginea este imprimata sau afisata pe ecranul unui computer.

Descrierea pixelilor si a dimensiunii imaginii

2000 @ Dimensiune imagine: 12M
©) 4000 de pixeli x 3000 de pixeli = 12.000.000 de pixeli

—— ® Dimensiune imagine: VGA

e ® 640 de pixeli x 480 de pixeli = 307.200 de pixeli
52 Pixell

| —— 000€

— 087 —

Multi pixeli

(Calitate buna a imaginii si dimensiune mare a
fisierului)

Cativa pixeli

(Calitate slaba a imaginii si dimensiune mica a
fisierului)
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J
In modul Fotografiere facild, puteti selecta setarea Blit si cu ajutorul butonului MENU.

1 Fixati butonul de selectare a modului la EASY (Fotografiere facild).
2 MENU — [BIit] — @ pe butonul de comanda
3 Selectati modul dorit — @.

¢ | Auto Blitul se aprinde intermitent atunci cAnd lumina sau lumina de
fundal este insuficienta.

Dezactivat Nu foloseste blitul.
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Mod REC
o
Puteti selecta modul de fotografiere Normal (imagine unici), in rafald sau Variatie de i)
expunere. g
— — i
1 MENU — () (Mod REC) — modul dorit
=~ 4
v | () (Normal) Inregistreaza o singura imagine. g))(
= = - < A~ . . . . O
(Rafala) Inregistreaza succesiv pana la 100 de imagini atunci cand tineti o5
apasat butonul declansator. o
=8
C
=g
()
O
- / = \ Qe
Observatii —=
¢ Fotografierea in rafald nu este disponibild in timp ce functia o E
Fotografiere facild, modul Film sau functia Declansator zdmbet % cC
este activat(3). 3‘ B
e Blitul este setat la [Blit dezactivat]. @D D
A . . A . v . & C
¢ Lainregistrarea cu temporizator, este inregistrata o serie de Q¢ &
maximum cinci imagini. - 3
e Intervalul de inregistrare este prelungit, in functie de setarea NS
dimensiunii imaginii. —
e Atunci cand energia bateriei este scazuta sau atunci cind memoria
interna sau ,,Memory Stick Duo” este plin(a), fotografierea In
rafala este oprita. =1
e Focalizarea, balansul de alb si expunerea sunt reglate pentru prima o
imagine, iar aceste setdri sunt utilizate si pentru celelalte imagini. 9
BRK+0.3EV Inregistreazi o serie de trei imagini cu valori ale expunerii
BRK+0.7EV modificate automat (Variatie de expunere). Atunci cand nu
BRK+1.0EV puteti alege expunerea corecta, fotografiati in modul Variatie

de expunere, modificind valoarea expunerii. Puteti selecta
ulterior imaginea cu cea mai buna expunere.

Cu cat variatia este mai mare, cu atat creste modificarea
valorii expunerii.

e Optiunea Variatie de expunere nu este disponibila daca ati activat

functia Autoreglare inteligenta, functia Fotografiere facild, modul

Film sau functia Declansator zambet.

Blitul este setat la [Blit dezactivat].

Focalizarea si balansul de alb sunt reglate pentru prima imagine, iar

aceste setari sunt utilizate si pentru celelalte imagini.

e Lareglarea manuald a expunerii, expunerea este modificata pe

baza luminozitatii reglate.

Intervalul de inregistrare creste in functie de conditiile de

fotografiere.

e Daca subiectul este prea luminos sau prea intunecat, este posibil sa
nu puteti realiza corect fotografia cu valoarea variatiei selectate.

¢ Dimensiunea imaginii [VGA] va fi stabilita in timpul inregistrarii in
memoria interna.
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EV

Puteti regla manual expunerea, in trei pasi a cate 1/3 EV, intr-un interval de 2,0 EV péana
la+2,0 EV.

1 MENU — 0ev (EV) — setarea EV dorita

* In modul Fotografiere facili, setarea EV nu poate fi reglata.
e Daca fotografiati un subiect in conditii foarte luminoase sau foarte intunecate sau daca folositi
blitul, este posibil ca reglarea expunerii si nu fie eficienta.

'@ Reglarea expunerii pentru imagini mai clare

Puteti crea diverse imagini regland expunerea si sensibilitatea ISO. Expunerea
reprezintd cantitatea de lumina pe care aparatul foto o va primi atunci cand eliberati
declansatorul.

Timp de expunere = durata pentru care aparatul foto primeste
Expunere: lumina
Diafragma = dimensiunea deschizaturii care permite trecerea
[urinii

.l Sensibilitate ISO (Indicele de expunere recomandat)
= sensibilitatea de Inregistrare

Supraexpunere = prea multa lumind
Imagine albicioasa

Setare EV mai joasa -

Expunere corecta

Setare EV mai inalta +

Subexpunere = prea putina lumina
Imagine mai Intunecata
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ISO

Regleaza sensibilitatea luminoasa.

1 Fixati butonul de selectare a modului la P (Programare auto) sau
SCN (Selectare scenad) — @y (Subacvatic).

2 MENU — Jso  (ISO) — modul dorit

AUTO
7 | 59 (Auto) Seteazd automat sensibilitatea ISO.
1907150 1530 aoa/ Puteti reduce neclaritatea imaginilor in locurile intunecate sau
é%% / 1'280 / 3'2380 efectele nedorite, datorate subiectilor in miscare, marind
sensibilitatea ISO (alegeti un numar mai mare).

e Nu pot fi selectate alte setari ISO decat [ISO AUTO], [ISO 80] — [ISO 800] atunci caind modul de
inregistrare este setat la In rafald sau Variatie de expunere sau atunci caind [DRO] este setat la
[DRO plus].

'Q'Reglarea sensibilttii ISO (indicele de expunere
recomandat)

Sensibilitatea ISO este o indicatie de viteza pentru mediile de inregistrare care
incorporeaza un senzor de imagine ce recepteaza lumina. Chiar si atunci cand
expunerea este aceeasi, imaginile difera in functie de sensibilitatea ISO.

Sensibilitate ISO ridicata

Inregistreazi o imagine luminoasi chiar si in locurile intunecate,
marind timpul de expunere pentru a reduce neclaritatea.

Cu toate acestea, imaginea tinde sa devina tipatoare.

Sensibilitate ISO redusa

Inregistreazi o imagine mai bine prelucrati.

Cu toate acestea, dacd expunerea este insuficientd, imaginea
poate deveni mai intunecata.
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@)
c
Regleaza tonurile de culoare in functie de conditiile de lumina din jur. Utilizati aceasta °
functie in cazul in care culorile imaginii par nenaturale. g
WB i
1 MENU — 510 (Balans de alb) — modul dorit
.
< | e, (Auto) Regleaza automat balansul de alb, permitand culorilor sa aiba g))(
©]
un aspect natural. .8 c
3% (Zi) Face reglaje pentru fotografierea in aer liber o %
intr-o zi frumoasa, peisaje de seara, peisaje 'g. o
nocturne, firme luminoase, artificii etc. S 8—
® 5
Q)
a (innorat) Face reglaje pentru cerul innorat sau un loc =
umbrit. o T
S C
o
¢ B
@ i
— — - . S s
2% (Lumina [Lumina fluorescentd 1]: Face reglaje pentru =9
fluorescenta 1) lumina fluorescenta alba. L8
2%, (Lumina [Lumina fluorescentd 2]: Face reglaje pentru —
fluorescenta 2) lumina fluorescenta alba naturala.
24 (Lumina [Lumina fluorescentd 3]: Face reglaje pentru
fluorescenta 3) lumina fluorescenta alba pe timpul zilei. g
Fe Face reglaje pentru locurile aflate sub lampi )
(Incandescent) incandescente sau corpuri de iluminat
puternice, cum ar fi un studio foto.
N
4ve (Blit) Face reglaje pentru fotografiile cu blit.
¢ [Balans de alb] nu poate fi reglat in modul Autoreglare inteligenta sau Fotografiere facila.
¢ In modul Selectare scend, puteti modifica setarea balansului de alb numai in modul
i%o (Sensibilitate inalti) sau ¥{ (Specialititi culinare).
¢ La realizarea de filme sau atunci cind modul Selectare scena este setat la 150 (Sensibilitate
naltd), nu puteti selecta [Blit] in [Balans de alb].
¢ In conditii de lumini fluorescente care palpaie, functia balans de alb poate sa nu functioneze
corect, desi selectati [Lumina fluorescenta 1], [Lumina fluorescenta 2] sau [Lumina fluorescenta
3].
¢ La fotografierea cu blit in alt mod decat [Blit], [Balans de alb] este setat la [Auto].
¢ Atunci cand modul Blit este setat la [Blit activat], balansul de alb poate fi reglat la [Auto] sau la
[BIit].
4470
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‘Q'Efectele conditilor de luminat

Culoarea aparentd a subiectului este afectata de conditiile de iluminat.
Tonurile de culoare sunt reglate automat in modul Autoreglare inteligenta, dar le
puteti regla si manual, folosind functia Balans de alb.

Vreme / iluminare Pe timp de zi Vreme innorata Fluorescent Incandescent

Caracteristicile Alba (standard) Albastruie Verzuie Rosiatica
luminii A a2 v »

[ )
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Balans de alb subacvatic
o
Regleaza tonul de culoare atunci cand aparatul foto este setat la modul @ (Subacvatic) o
sau Ky (Subacvatic) pentru filme. (30
WB . .
1 MENU — gg¢ (Balans de alb subacvatic) — modul dorit
.
¥ | & (Auto) Regleaza automat tonurile de culoare sub apa, pentru ca g))(
acestea sa aiba un aspect natural. .8 c
& (Subacvatic 1) | Face reglaje pentru fotografierea subacvatica, atunci cand g %
tonul de albastru este intens. 'g. D
&« (Subacvatic 2) | Face reglaje pentru fotografierea subacvatica, atunci cand g c
tonul de verde este intens. L 8(
=
a m
¢ In functie de culoarea apei, functia Balans de alb subacvatic poate sa nu functioneze corect, desi 8— =z
selectati [Subacvatic 1] sau [Subacvatic 2]. 2 E
¢ [Balans de alb subacvatic] nu poate fi selectat atunci cand modul Blit este setat la [Blit activat]. n O
@
oS
=
L
)
NS
IR
=3
o
D
X
N
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Focalizare

Puteti modifica metoda de focalizare. Folositi meniul atunci cand este greu sa obtineti
focalizarea corecta in modul de focalizare automata.
AF inseamna ,,Focalizare automata”, o functie care regleaza automat focalizarea.

1 Fixati butonul de selectare a moduluilaP (Programare auto) sau ff (Mod
film).
2 MENU — [ (Focalizare) — modul dorit

2

[ (Multi AF)

Se focalizeazd automat pe un subiect,
indiferent de intervalul cadrului de
identificare.

Atunci cand apasati butonul declansator
pe jumatate, In modul de fotografiere a
imaginilor statice, un cadru verde este

Cadru de identificare in

afisat 1n jurul zonei focalizate. intervalul AF
e Atunci cand functia Detectie fata este (Sr;:tr}::zz)pentru imaginile

activa, AF functioneaza cu prioritate pe
fete.

e Atunci cand modul Selectare scend este setat la gpq (Subacvatic),
operatiunea de focalizare este adaptata fotografierii subacvatice.
Atunci cand focalizarea este realizata prin apasarea pe jumatate a
butonului declansator, un cadru de dimensiuni mari este afisat in
culoarea verde.

(AF central)

Se focalizeaza automat pe un subiect
aflat In centrul cadrului de identificare.
Daca folositi si functia de blocare AF,
puteti compune imaginea dupa cum
doriti.

Cadru de identificare in
intervalul AF

K} (Punct AF)

Se focalizeaza automat pe un subiect
foarte mic sau pe o zona de dimensiuni
reduse. Daca folositi si functia de blocare
AF, puteti compune imaginea dupa cum
doriti. Tineti aparatul foto nemiscat,
pentru a nu alinia gresit subiectul si
cadrul de identificare 1n intervalul AF.

Cadru de identificare
n intervalul AF

0.5 m/1.0 m/
3.0 m/7.0 m/
oo (distanta
nelimitata)

Se focalizeazd automat, rapid, pe o zona din jurul unei distante
stabilite anterior (Semimanual). Acest mod este util la
fotografierea repetatad a unui subiect, distanta fiind aceeasi.
Folositi ,,Semimanual” atunci cdnd este greu sa obtineti o
focalizare automata perfectd, cum ar fi la fotografierea unui
subiect printr-o plasd sau un geam.
¢ Se focalizeaza pe un subiect in toate intervalele cadrului de
identificare in modul Semimanual.

Continuare |
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Atunci cand utilizati [Zoom digital] sau [Sursa luminoasa AF], cadrul de identificare in intervalul
AF este dezactivat si apare ca o linie punctati. in acest caz, aparatul foto se focalizeazi pe
subiectii din centrul ecranului.

Daca modul de focalizare este setat la alt mod decat [Multi AF], nu puteti utiliza functia Detectie
fete.

Numai optiunea [Multi AF] sau oo (distanta nelimitata) este disponibil(a) pentru filme. Atunci
cand modul Film este setat la [Subacvatic], modul de focalizare este setat la [Multi AF].

Modul de focalizare este setat la [Multi AF] in timp ce functia Declansator zimbet este activata.
Stabilirea distantei in modul semiautomat prezinta cateva erori, si aceasta eroare creste atunci
cand zoomul este setat la T sau obiectivul este inclinat In sus sau in jos.

Q@ Focalizarea pe subiectii aflati la marginea ecranulu

Daca subiectul nu poate fi focalizat, procedati astfel:

(®Recompuneti fotografia, astfel incat subiectul
sa fie centrat in identificatorul cu interval AF,

%2?\%3;6 . si apasati butonul declansator pe jumitate,
intervalul AF pentru a va focaliza pe subiect (blocare AF).
Indicator de (@ Atunci cand indicatorul de blocare AE / AF
blocare AE / AF

nu se mai aprinde intermitent si rimane
aprins, reveniti la fotografia complet compusa
si apasati complet butonul declansator.

e Cat timp nu apasati complet butonul declansator,
puteti relua procedura de cate ori este nevoie.
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Mod masurare

Selecteazd modul de masurare care determina care parte a subiectului va fi masurata
pentru a stabili expunerea.

1 Fixati butonul de selectare a moduluilaP (Programare auto) sau - (Mod

film).

2 MENU — B (Mod

masurare) — modul dorit

2

B (Multi)

Imparte in mai multe regiuni si misoari fiecare regiune.
Aparatul foto stabileste o expunere bine echilibrata
(Masurare multiregional).

(Centru)

Maisoard centrul imaginii si stabileste expunerea pe baza
luminozitatii subiectului din acel punct (Masurare dupa
centru).

[e] (Punct)

Maisoard numai o parte a subiectului
(Maésurare partiald). Aceasta functie
este utila atunci cand subiectul este
luminat din spate sau atunci cand
existd un contrast puternic intre
subiect si fundal. Marcaje masurare

partiala

Sunt pozitionate pe subiect

o in modul Film, optiunea [Punct] nu poate fi selectata.
¢ Daci setati modul de masurare la alt mod decat [Multi], nu puteti utiliza functia Detectie fete.
¢ Modul de masurare este setat la [Multi] in timp ce functia Declansator zimbet este activata.
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Recunoastere scena |
]
e
Aparatul foto detecteaza automat conditiile de fotografiere si realizeaza fotografia. La i)
detectarea unei fete, sensibilitatea ISO creste in functie de miscarea fetei, pentru a reduce S
neclaritatea datorata subiectului (Detectie miscare fata). @
@ é Pictograma Recunoastere scena
Aparatul foto recunoaste urmatoarele tipuri de scena. Atunci cand aparatul foto ( O
stabileste scena optima, afiseaza pictograma corespunzatoare. o
J (Crepuscul), & (Portret crepuscul), §2 (Crepuscul cu fol. trepied), B (Lumini _8 gf-
fundal), & (Portret cu lumini fundal), [s] (Peisaj), & (Macro), &8 (Portret) S @
a8
Sa
o . >
Exemplu de imagine cu BY (Lumina o £
fundal) activata 8(
N
pr—
5
oz
- ©
¢ B
B
1 Fixati butonul de selectare a modului la jfy (Autoreglare inteligenta). =
. o . NS
2 MENU — i (Recunoastere scend) — modul dorit
—
% 1 (Auto) Atunci cand aparatul foto recunoaste scena, comuta la setarile
optime si realizeaza fotografia. 5
SCN (Avansat) | Atunci cind aparatul foto recunoaste scena, comuta la setarile %
optime. Daca aparatul foto recunoaste J (Crepuscul), X
&2 (Portret crepuscul), £ (Crepuscul cu fol. trepied),
(Lumina fundal) sau & (Portret cu lumina fundal), \

modificd automat setarea si realizeaza o alta fotografie.

¢ Daci sunt inregistrate 2 imagini, + al iff"* (Avansat) se schimba
in verde.

Daca sunt inregistrate 2 imagini, Revizualiz. automata le afiseaza
aldturat, pe verticala.

Atunci cand optiunea [Reducere ochi inchisi] este afisata, se
realizeaza automat 2 fotografii, iar cea in care ochii sunt deschisi
este selectata automat. Pentru informatii suplimentare despre
functia Reducere ochi inchisi, vezi ,,Ce este functia Reducere ochi
inchisi?”.

e Recunoastere scena nu functioneaza la utilizarea zoomului digital.

e Atunci cAnd modul de inregistrare este setat la modul In rafali sau atunci cand functia
Declansator zambet este activatd, Recunoastere scena este setat la [Auto].

e Setirile disponibile ale blitului sunt [Blit auto] si [Blit dezactivat].

¢ Scenele fotografiate cu 2 (Crepuscul cu fol. trepied) nu pot fi uneori recunoscute intr-un mediu
unde vibratiile sunt transmise aparatului foto, desi acesta este fixat pe un trepied.

e Uneori apare o declansare lenta atunci cand scena este recunoscuta ca £ (Crepuscul cu fol.
trepied). Tineti aparatul foto nemiscat in timpul fotografierii.

¢ Pictograma Recunoastere scena apare indiferent de setarile de afisare pe ecran.

e Aceste scene pot sd nu fie recunoscute, in functie de situatie.

50R0
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"Q"Ce este functia Reducere ochi inchisi?

Atunci cand setarea este [Avansat] si aparatul foto recunoaste &3 (Portret), aparatul

realizeaza automat 2 fotografii*, iar cea in care ochii sunt deschisi este selectata

automat. Daca ochii sunt inchisi in ambele imagini, este afisat mesajul ,,Ochi inchisi

detectati” si numai prima imagine este inregistrata.

* Exceptie fac situatiile in care blitul este aprins sau functia Timp de expunere scurt este
activata.
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Sensibilitate detect. zambet

Seteaza sensibilitatea functiei Declansator zdmbet pentru detectarea zdmbetelor.

1 MENU — @ (Sensibilitate detect. zambet) — modul dorit

@ (Zambet larg) | Detecteaza un zambet larg.

¢ | @ (Zambet Detecteazi un zAmbet normal.
normal)

@ (Zambet usor) | Detecteaza chiar si un zimbet usor.

¢ Este posibil ca zambetele sa nu fie detectate corect, in functie de conditii.

e Nu puteti regla [Sensibilitate detect. zambet] in modul Fotografiere facila sau in modul Film.

¢ Puteti modifica setarea Sensibilitate detect. zambet atunci cand |§o (Sensibilitate inaltd),
& (Instantaneu estompat), @2 (Portret crepuscul), 7= (Plaja) sau § (Zapada) este selectat in
modul Selectare scena.
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Detectie fete

Selecteazd daca sa utilizeze functia Detectie fata sau nu si selecteazd, de asemenea,
subiectul prioritar pentru reglarea focalizarii la utilizarea acestei functii.
Detecteaza fetele subiectilor dvs. si regleazd automat focalizarea, blitul, expunerea,
balansul de alb si setarile de reducere a efectului de ochi rosii.

Cadrul Detectie fata (portocaliu)

Atunci cand aparatul foto detecteaza mai multi subiecti, va determina care este
subiectul principal si va seta prioritar focalizarea. Cadrul Detectie fatd al
subiectului principal va deveni portocaliu. Cadrul pentru care a fost setatd
focalizarea va deveni verde daca apasati butonul declansator pe jumatate.

\——— Cadrul Detectie fata (alb)

1 MENU — &}, (Detectie fete) — modul dorit
(2] (Dezactivat) Nu utilizeaza functia Detectie fata.

v |21 (Auto) Selecteazd fata asupra careia se va focaliza automat aparatul

foto.

'8! (Prioritate Detecteaza si realizeaza fotografia cu prioritate pe fata
copil) copilului.
[S)e (Prioritate Detecteaza si realizeaza fotografia cu prioritate pe fata
adult) adultului.

Nu puteti selecta [Detectie fete] in modul Fotografiere facila sau in modul Film.

Puteti selecta [Detectie fete] numai atunci cand modul de focalizare este setat la [Multi AF] sau
modul de masurare este setat la [Multi].

Functia Detectie fata nu functioneaza la utilizarea zoomului digital.

Pot fi detectate pana la 8 fete ale subiectilor dvs. Cu toate acestea, pot fi detectate numai pana la
4 fete ale subiectilor dvs. atunci cand modul &9 (Instantaneu estompat) este selectat in modul
Selectare scena.

Este posibil ca adultii si copiii sa nu fie recunoscuti corect, in functie de conditii.

in timpul fotografierii in modul Declansator zambet, [Detectie fete] este setat automat la [Auto],
chiar daca este setat la [Dezactivat].

Continuare |
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‘Qnregistrarea fetei prioritare (Memorie fata selectats)

In mod normal, aparatul foto selecteaza automat fata asupra careia se va focaliza,
conform setarii [Detectie fete], dar puteti si sa selectati si sa inregistrati o fata ca
prioritatea data.

Cadru prioritate fata dezactivat

(D Apisati @ de pe butonul de comandi in timpul Detectie fati. Fata aflati in cel mai
indepartat punct din stanga este inregistrata ca fatd prioritara, iar cadrul se
modificd de la| ]la un cadru portocaliu D-

@ De fiecare datd cand apasati @, fata prioritara se deplaseaza cu o fatd la dreapta.
Apasati @ de mai multe ori, pana cand cadrul portocaliu (D) ajunge deasupra
fetei pe care doriti sd o inregistrati.

(®Pentru a anula inregistrarea fetei (Dezactivat), mutati cadrul portocaliu pe fata
aflatd in cel mai indepartat punct din dreapta si apasati din nou @.

e Atunci cand scoateti bateria din aparatul foto, inregistrarea fetei este resetata.

e Atunci cand fata inregistrata dispare de pe ecranul LCD, aparatul foto revine la setarea
selectata de [Detectie fete]. Atunci cand fata Inregistrata apare din nou pe ecranul LCD,
aparatul foto se focalizeaza pe fata inregistrata.

e Este posibil sa nu puteti detecta corect fata inregistrata, in functie de luminozitatea
inconjuritoare, coafura subiectului etc. In acest caz, inregistrati din nou fata in conditiile in
care va fi realizata fotografia.

¢ Atunci cand functia Declansator zambet este utilizata cu cadrul Detectie fata inregistrat,

detectarea zambetului este executata numai pentru fata inregistrata.

in modul Fotografiere facili, fata prioritard nu poate fi inregistrata.

"Q"Cum faceti fetele mai usor de detectat

e Utilizati o intensitate luminoasd potrivita.

¢ Fetele subiectilor nu trebuie sa fie acoperite cu o palarie,
0 masca, ochelari de soare etc.

e Subiectii trebuie sa stea cu fata catre aparatul foto.
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Intensitate blit

Regleaza intensitatea blitului.

1 Fixati butonul de selectare a modului la P (Programare auto).
2 MENU — %« (Intensitate blit) — modul dorit

-0

Intensitatea blitului scade.

& | 4sn (Standard)

44 (+)

Intensitatea blitului creste.

e Uneori, efectele nu apar atunci cand subiectul fotografiat este prea luminos sau prea intunecat.

[ ]

do
e

aunijess
dnp eaJeln

| [

18S ednp
9Jeined / NN3

g

=l

55R0



Reducere ochi inchisi

Atunci cAnd modul Selectare scend este setat la @? (Instantaneu estompat) si subiectul
clipeste in timpul realizarii unei fotografii, aparatul foto realizeaza automat inca o
fotografie. Daca ochii sunt deschisi in cea de-a doua fotografie, este inregistratd numai

aceasta fotografie.

1 Fixati butonul de selectare a modului la SCN (Selectare scena).

2 Selectati ga3 (Instantaneu estompat).

3 MENU — @ (Reducere ochi inchisi) — modul dorit
7 ?ﬂm (Auto) Atunci cand setarea Detectie fata este activa, functia
Reducere ochi inchisi actioneaza pentru ca imaginile 1n care
ochii subiectului sunt deschisi sa fie Inregistrate.
~ (Dezactivat) | Nu foloseste functia Reducere ochi inchisi.

e Reducere ochi inchisi nu functioneaza in urmatoarele situatii:

— La utilizarea blitului

— In timpul fotografierii in rafala sau cu variatie de expunere
— Atunci cand functia Detectie fete nu functioneaza
— Atunci cand functia Declansator zdmbet este activata

e Uneori, functia Reducere ochi inchisi nu functioneaza.

e Atunci cand functia Reducere ochi inchisi este setata la [Auto], dar numai imaginile in care ochii

subiectului sunt inchisi sunt inregistrate, mesajul ,,Ochi inchisi detectati” apare pe ecranul LCD.
Repetati fotografierea, dupa caz.
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Reducere efect ochi rosii

Blitul se aprinde intermitent de doua sau de mai multe ori inainte de fotografiere, pentru
a reduce efectul de ochi rosii la utilizarea blitului.

1 MENU — 21 (Reducere efect ochi rosii) — modul dorit

v |2 (Auto) Atunci cand functia Detectie fata este activata, blitul se
aprinde intermitent automat, pentru a reduce efectul de ochi
rosii.

@, (Activat) Blitul se aprinde intotdeauna intermitent pentru a reduce

efectul de ochi rosii.

@ (Dezactivat) | Nu utilizeazd Reducere efect ochi rosii.

¢ [Reducere efect ochi rosii] nu poate fi selectata in timp ce functia Fotografiere facild, modul Film
sau functia Declansator zambet este activat(a).

e Pentru a evita neclaritatea imaginilor, tineti aparatul foto nemiscat pana la actionarea
declansatorului. Dureaza, de obicei, o secunda dupa ce apasati butonul declansator. Nu ii
permiteti subiectului sa se miste In aceastd perioada.

e Reducere efect ochi rosii poate sa nu aiba efectele dorite. Depinde de diferentele si conditiile
individuale, cum ar fi distanta pana la subiect sau daca subiectul nu a privit catre aparat in
momentul aprinderii intermitente initiale a blitului.

e Daca nu utilizati functia Detectie fatd, Reducere efect ochi rosii nu functioneaza, chiar daca
selectati [Auto].

Q@ Care este cauza efectului de ochi rosii?

Pupilele se dilata in mediile intunecate. Lumina blitului este reflectata de vasele de
sange din spatele ochiului (retind), provocand efectul de ,,ochi rosii”.

Aparat foto QOchi

-—

D

Retina

Alte moduri de a reduce efectul de ochi rosii

¢ Selectati modul g0 (Sensibilitate nalta) In Selectare scena. (Blitul este setat automat la [Blit
dezactivat]).

¢ Atunci cand ochii unui subiect ies rosii, corectati imaginea cu [Retuseaza] — [Corecteaza
efect ochi rosii] din meniul de vizualizare sau cu softul ,,PMB” livrat.
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DRO

Aparatul foto analizeaza scena si corecteazd automat luminozitatea si contrastul, pentru a
imbunatati calitatea imaginii.

DRO inseamna ,,Optimizator de Interval Dinamic” (Dynamic Range Optimizer), o
functie care optimizeaza automat diferenta dintre partile luminoase si cele intunecate ale

unei imagini.

1 Fixati butonul de selectare a modului la P (Programare auto).
2 MENU — (if;} (DRO) — modul dorit

X}, (Dezactivat)

Nu face reglaje.

¥ | (DRO Regleaza automat luminozitatea si contrastul imaginilor.
standard)
%1, (DRO plus) Regleazd automat si puternic luminozitatea si contrastul

imaginilor.

o In functie de conditiile de fotografiere, este posibil sd nu puteti obtine efectele de corectare

dorite.

e Numai [ISO AUTO] sau valorile de 1a [ISO 80] la [ISO 800] pot fi setate pentru valoarea ISO
atunci cand [DRO plus] este setat.
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Mod culoare
o
Puteti modifica luminozitatea imaginii, insotita de efecte. °
=
1 Fixati butonul de selectare a modului la P (Programare auto) sau fH (Mod @
film). \
2 MENU — | +, (Mod culoare) — modul dorit o
o &
¢ | [t (Normal) Seteaza imaginea la culoarea standard. -8 o
S =
28
32
®5
Q¢
[vt (Intens) Seteazd imaginea la culori stralucitoare si —
intense. %
Q =z
S C
o
W >~
[t (Sepia) Seteaza imaginea la culoarea sepia. 2 §-
)
NS
—
Hit (Alb-negru) Seteaza imaginea la alb si negru. =5
o
()
X
-

¢ Puteti selecta numai [Normal], [Sepia] sau [Alb-negru] la realizarea de filme.
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SteadyShot

Selecteaza modul antineclaritate.

1 MENU — (s (SteadyShot) — modul dorit

< | ¢y (Fotografiere)

Activeaza functia antineclaritate la apasarea pe jumatate a
butonului declansator.

Wy (Continuu)

Activeaza intotdeauna functia antineclaritate. Puteti stabiliza
imaginile chiar si atunci cand mariti un subiect aflat la
distanta.

W (Dezactivat)

Nu utilizeaza modul antineclaritate.

e in modul Autoreglare inteligenti, modul Fotografiere facild sau Selectare sceni este setat la
{{ (Specialitati culinare), [SteadyShot] este setat la [Fotografiere].
¢ [SteadyShot] este setat la [Continuu] in timp ce functia Declansator zambet este activata.
¢ Pentru filme, puteti seta numai [Continuu] sau [Dezactivat]. Setarea implicita pentru filme este

[Continuu].

¢ Energia bateriei este consumata mai repede in modul [Continuu] decat in modul [Fotografiere].

Continuare |
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"¢'Indicatii pentru prevenirea aparitiei neclaritati

Aparatul foto s-a miscat accidental atunci cand ati realizat fotografia. Acest fenomen
se numeste ,,instabilitatea aparatului foto”. Pe de alta parte, daca subiectul s-a miscat
atunci cand ati realizat fotografia, apare fenomenul de ,,neclaritate datorata
subiectului”. In plus, instabilitatea aparatului foto si neclaritatea datorati subiectului
apar frecvent in conditii de lumina slaba sau timp de expunere scurt, cum ar fi cele
din modul &° (Portret crepuscul) sau ) (Crepuscul). in acest caz, realizati fotografiile
tinand cont de urmatoarele indicatii.

Instabilitatea aparatului foto

Mainile sau corpul dvs. tremura atunci cand

tineti aparatul foto si apasati butonul

declansator, rezultatul fiind un ecran neclar.

¢ Folositi un trepied sau asezati aparatul foto pe
o suprafata plana, pentru a sta nemiscat.

e Realizati fotografia cu ajutorul
temporizatorului cu declansare dupa 2 secunde si stabilizati aparatul foto tinand ferm
mainile pe langa corp dupa ce ati apasat butonul declansator.

Neclaritatea datorata subiectului

Desi aparatul foto este nemiscat, subiectul

se misca in timpul expunerii si apare neclar

la apasarea butonului declansator.

Instabilitatea aparatului foto este redusa

automat cu functia antineclaritate. Cu toate

acestea, functia nu reduce efectiv

neclaritatea datorata subiectului.

e Selectati modul i¥o (Sensibilitate Inalta) in Selectare scena.

e Alegeti o sensibilitate ISO mai mare pentru a mari timpul de expunere si apasati butonul
declansator inainte ca subiectul sa se miste.
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Prezentare imagini

Imaginile sunt redate succesiv, automat, cu efecte si muzica.

1 Apasati butonul [»] (Redare) pentru a comuta la modul de redare.

2 MENU — [ (Prezentare imagini) — @ pe butonul de comanda

3 Alegeti setarea dorita.
4 [Pornire] — @
5 Apasati @ pentru a incheia succesiunea de imagini.

e Nu puteti reda filme.
e Alte setdri decat [Imagine] sunt memorate pana la urmatoarea modificare.

Selecteazd grupul de imagini care va fi afisat.

2

Toate

Reda toate imaginile statice sub forma de succesiune ordonata
de imagini.

Aceasta data

Reda imaginile statice din intervalul temporal selectat in
momentul de fata sub forma de succesiune de imagini atunci
cand modul de vizualizare este E& (Vizualizare data).

Acest eveniment

Reda imaginile statice din grupul de evenimente selectat in
momentul de fata sub forma de succesiune de imagini atunci
cand modul de vizualizare este [ (Vizualiz. eveniment).

Favorite 1 -6

Reda, sub forma de succesiune de imagini, numai imaginile
statice din numarul Favorite selectat In momentul de fata
atunci cand modul de vizualizare este ¢ (Favorite).

Folder

Reda imaginile statice din folderul selectat in momentul de
fatd sub forma de succesiune de imagini atunci cAind modul de

vizualizare este Ba (Vizualizare folder).

e Aceasta setare este fixata la [Folder] atunci cand folositi memoria interna pentru a inregistra
imagini.

do
EO]( suudn) ]

aunijess
dnp eaJeln

Q/ ﬂNEIV\J (EJ

18S ednp

aJeN

g
B

e

62R0



Selecteazd viteza de redare si tipul succesiunilor de imagini.

v | Simplu O succesiune simpld, care schimba imaginile statice dupa un

interval predefinit.
Intervalul de redare poate fi reglat in [Interval] si va puteti
bucura cu adevarat de imaginile dvs.

Nostalgic O succesiune antrenantd, care reproduce atmosfera unei scene
de film.

Stilat O succesiune eleganta, care urmeaza un ritm mediu.

Activ O succesiune in ritm alert, potrivitd pentru scenele active.

Specifica muzica redata in timpul succesiunilor de imagini. Puteti selecta mai multe
melodii de fundal. Apasati ¥ de pe butonul de comanda, pentru a afisa ecranul de control
al volumului, si apasati A/V pentru a regla volumul.

Fara sonor Nu foloseste BGM.

¥ | Music1 Setarea implicita pentru o succesiune [Simplu].
Music2 Setarea implicita pentru o succesiune [Nostalgic].
Music3 Setarea implicita pentru o succesiune [Stilat].
Music4 Setarea implicitd pentru o succesiune [Activ].

Stabileste intervalul de comutare a ecranului. Setarea este fixata la [Auto] atunci cand
[Simplu] nu este selectat ca [Efecte].
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1 sec Stabileste intervalul de afisare a imaginilor pentru o
< | 3sec succesiune [Simplu].

5 sec

10 sec

Auto Intervalul va corespunde optiunii [Efecte] selectate.

Repeta

Activeaza sau dezactiveaza repetarea succesiunii.

\Z

Activat

Reda continuu imaginile.

Dezactivat

Dupa ce toate imaginile au fost redate, succesiunea se incheie.
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“i"'Alegerea muzicii de fundal

Puteti transfera un fisier muzical dorit de pe CD-urile dvs. sau fisiere MP3 pe

aparatul foto, pentru a le reda in timpul succesiunii de imagini. Pentru a transfera

muzica, instalati softul ,,Music Transfer” (livrat) pe computerul dvs. Pentru

informatii suplimentare, vezi paginile 116 si 119.

¢ Puteti inregistra maximum patru melodii pe aparatul foto [cele patru melodii presetate
(Musicl — Music4) pot fi inlocuite cu melodiile transferatel].

e Fiecare fisier muzical ce va fi redat de aparatul foto poate dura maximum 5 minute.

e Daca nu puteti reda un fisier muzical din cauza deteriorarii sau altor probleme ale acestuia,
executati [Format muzicd] (pagina 96) si transferati din nou melodia.
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Lista date

Aceasta functie selecteaza data ce va fi redata la utilizarea Vizualizare data.
Pasul 2 nu este necesar atunci cand [Vizualizare data] este deja setata.

1 Apasati butonul [»] (Redare) pentru a comuta la modul de redare.
2 MENU — = (Mod vizualizare) — (Vizualizare data) — @ pe

butonul de comanda

3 MENU — [z (Lista date) — @
4 Selectati data pe care doriti sa o afisati — @.

e Aceasta optiune nu este afisatd atunci cand folositi memoria interna pentru a Inregistra imagini.

\l'

'@ Despre ecranul Lista date

sun mon tue wed thu fri _sat

i) 1 IR m‘mm 9
III@EQE :

i 2B # 80| 8

e Selectati luna pe care doriti sa o afisati cu [a]/[~ .
e Pentru aiesi din Lista date, selectati | X cu butonul de
comanda si apasati @.
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Lista evenimente

Aceasta functie selecteaza grupul de evenimente ce va fi redat la utilizarea Vizualizare
eveniment.

Puteti introduce un nume de eveniment preferat pentru fiecare grup folosind softul
»PMB” (livrat). Pentru informatii suplimentare despre introducerea numelui
evenimentului, vezi ,,PMB Guide”.

Pasul 2 nu este necesar atunci cand [Vizualiz. eveniment] este deja setata.

1 Apasati butonul [»] (Redare) pentru a comuta la modul de redare.

2 MENU — g (Mod vizualizare) — [, (Vizualiz. eveniment) — @ pe
butonul de comanda

3 MENU — @& (Lista evenimente) — @
4 Selectati grupul de evenimente pe care doriti sa il afisati — @.

e Aceasta optiune nu este afisatd atunci cand folositi memoria internd pentru a Inregistra imagini.

'@ Pe ecranul Lista evenimente

e Indicatorul lunii, aflat in partea dreapta a ecranului, afiseaza

2009 -1 -1 _ X . : °
. luna evenimentului din partea de sus a ecranului. Selectati luna

(4] evenimentului pe care doriti sa o afisati cu [« /[~].
¢ Pentru a iesi din Lista evenimente, selectati | X | cu butonul de

2009 -3 -1 ,1,, . . 5
&) comand si apiisati @.

Flowers

B e
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@)
c
Va permite sa selectati formatul de afisare pentru vizualizarea imaginilor multiple. i)
=
1 Apasati butonul [»] (Redare) pentru a comuta la modul de redare. @
2 MENU — & (Mod vizualizare) — modul dorit — @ de pe butonul de N
comanda o
o &
— — N qo =t
v (Vizualizare | Afiseazi imaginile dupi dat. ® o
data) Selectati [Lista date] din Meniu pentru a alege o anumita data _§ )
dintr-un calendar afisat. c g_
>
|L_|E (Vizualiz. Analizeaza datele si frecventa fotografiilor realizate la o @ -g
eveniment) anumitd datd, organizeaza automat imaginile pe grupuri si le N
afiseaza. —
Selectati [Listd evenimente] din Meniu pentru a alege grupul %
de evenimente pe care doriti sa il vedeti. o %
- . o . . . A . -O
Q (Favorite) Afiseaza imaginile Inregistrate ca — 3‘ B
Favorite. Selectati numarul de = @ S
; 1 —I1EM .. o ©
Favorite pe care doriti sa le afisati. . L 8
L
8
B (Vizualizare | Imaginile sunt afisate organizate dupa foldere. —
folder) Atunci cand un folder de inregistrare este deja creat, selectati 8_
[Selecteazi folder] din Meniu pentru a alege un folder pe care Q
sa 1l vizualizati.
_—
¢ La utilizarea memoriei interne, modul de vizualizare este setat la [Vizualizare folder].
e Atunci cand imaginile inregistrate cu alte aparate foto nu pot fi redate pe acest aparat, vizualizati
imaginile in [Vizualizare folder].
N‘ - 'Q 1 ' i '
Q@ Vizualizarea fotografilor realizate cu un alt aparat foto
Ecranul de selectare a metodei de vizualizare este afisat daca introduceti in acest
aparat foto un ,,Memory Stick Duo” care contine fotografii realizate atat cu acest
aparat foto, cat si cu altul.
»Redare doar imagini inregistrate”: Imaginile sunt redate in Mod vizualizare
selectat. Este posibil ca anumite fotografii realizate cu alte aparate foto sa nu poata fi
redate in acest moment.
»Redare toate imag. cu vizualiz. folder”: Aparatul foto comuta la Vizualizare
folder si reda toate imaginile.
677
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"é'Despre [Vizualiz. eveniment]

[Vizualiz. eveniment] este functia prin care aparatul foto analizeaza datele si
frecventa fotografiilor realizate la o anumita data, organizeaza automat imaginile pe
grupuri si le afiseaza. Puteti atribui numele dorite fiecarui eveniment cu ajutorul
softului ,,PMB” inclus.

L Fotografii ale animalelor de companie

Fotografii din calatorie

— Fotografii ale ceremoniilor nuptiale

5" : P/ ‘
g J % g Alternarea
imaginilor
> < = bw — >
Animal de Calatorie * Nunta

companie

A
A

* Nicio fotografie realizatd
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Filtreaza dupa fete

Aceasta functie filtreaza imaginile si le afiseaza.

1 Apasati butonul [»] (Redare) pentru a comuta la modul de redare.

2 MENU — =22 (Filtreaza dupa fete) — modul dorit — @ de pe butonul de
comanda

=8 (Dezactivat) Imaginile nu sunt filtrate.
2&a (Toti oamenii) Imaginile sunt filtrate conform anumitor conditii si apoi
'i‘Q (Copii) afisate.

@&a (Copii mici)
@, (Zambete)

e Aceasta optiune nu este afisatd atunci cand folositi memoria internd pentru a Inregistra imagini.

e Atunci cand modul de vizualizare este setat la [Vizualizare folder], nu puteti folosi functia
Filtreaza dupa fete.

e Uneori, imaginile sunt afisate sau ascunse din greseala.

e Uneori, filtrarea nu poate fi executatd pentru fotografiile realizate cu alte aparate foto.
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Adauga/Sterge Favorite

Selectati imaginea preferata si adaugati-o la / stergeti-o din grupuri precum Favorite.
Marcajul Q© este afisat pentru imaginile inregistrate.

1 Apasati butonul [»] (Redare) pentru a comuta la modul de redare.

2 MENU — Q) (Adauga/Sterge Favorite) — modul dorit — @ de pe
butonul de comanda

3 Selectati numarul grupului Favorite — @.
4 MENU — [OK] — @

Q2 (Aceasta

Inregistreaza sau sterge imaginea afisatd in momentul de fata

imagine) in / din Favorite.
Q’;-, (Imagini Vi permite sa selectati si sd Inregistrati / stergeti mai multe
multiple) imagini in / din Favorite.

Procedati la fel ca dupa pasul 3.

(D Selectati o imagine si apisati @.
Repetati pasii de mai sus pana cand nu mai exista imagini
de addugat / sters. Selectati o imagine cu un marcaj v/
pentru a sterge marcajul v/.

®MENU — [OK] — @

(Ad. toate din
interv. temp.)

Q?(EII (Adauga toate
din eveniment)

Inregistreaza simultan in Favorite toate imaginile din
intervalul temporal sau din grupul de evenimente selectat, in
modul Index.

(Sterge tot din
interv. temp.)

Cit (Elim. toate din
eveniment)

ChLL (Sterge toate

OFF
din Favorite)

Sterge simultan toate imaginile din Favorite, in modul Index.

e Aceasta optiune nu este afisatd atunci cand folositi memoria interna pentru a Inregistra imagini.

e Atunci cand modul de vizualizare este setat la [Vizualizare folder], nu puteti adduga sau sterge

imagini Favorite.
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Retuseaza

Adauga efecte sau efectueaza corectdri la o imagine inregistrata si o Inregistreaza ca fisier

nou.

Imaginea originala este pastrata.

1 Apasati butonul [»] (Redare) pentru a comuta la modul de redare.
2 MENU — [} (Retuseazd) — modul dorit — @ de pe butonul de

comanda

3 Executati retusarea conform metodei de actionare din fiecare mod.

B, (Decorare)

Inregistreaza imaginea redati
cu zoom.
® Apasati butonul Q (T) pentru a
mari si butonul W pentru a
micsora.
@ Stabiliti punctul de zoom cu
butonul de comanda.
® MENU — selectati
dimensiunea la care va fi salvata
imaginea — @
@ [OK]— @
¢ Calitatea imaginilor decorate se
poate deteriora.
¢ Dimensiunea imaginii la care
puteti face decorari poate varia
in functie de imagine.

3 (Corecteaza
efect ochi rosii)

Corecteaza efectul de ochi rosii

produs de blit.

@® Selectati [OK] cu butonul de
comandd — @.

¢ Este posibil sa nu puteti corecta
efectul de ochi rosii, in functie de
imagine.

% (Anuleaza
mascarea)

Mareste claritatea imaginii intr-

un cadru ales.

® Selectati zona (cadrul) imaginii
dorite, pentru a o retusa cu

butonul de comanda — MENU.

@ [OK]— @

o In functie de imagine, este posibil
sd nu puteti efectua suficiente
corectdri, iar calitatea imaginii se
poate deteriora.

Continuare |
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E% (Contur sters)

Estompeaza zona periferica din

jurul unui punct ales, pentru a

scoate 1n evidenta un subiect.

@ Selectati punctul din mijloc al
imaginii dorite, pentru a-1 retusa
cu butonul de comanda —
MENU.

® Selectati nivelul de retusare —
0.

® Reglati intervalul dorit, pentru
a-1 retusa cu butonul W/T
(zoom) — [OK] — @.

B (Culoare
partiala)

Inconjoard un punct ales cu

tonuri alb-negru, pentru a

scoate in evidenta un subiect.

@ Selectati punctul din mijloc al
imaginii dorite, pentru a-1retusa
cu butonul de comanda —
MENU.

®@ Reglati intervalul dorit, pentru
a-1 retusa cu butonul W/T
(zoom) — [OK] — @.

[2) (Obiectiv
superangular)

Mareste unghiul de incadrare a

unui punct ales.

@ Selectati punctul din mijloc al
imaginii dorite, pentru a-1 retusa
cu butonul de comanda —
MENU.

® Selectati nivelul de retusare —
0.

® [OK]— @

B (Accentuare
iluminare)

Adauga efecte de explozie

stelard la sursele de lumina.

@ Selectati nivelul de retusare cu
butonul de comandd — @.

®@ Reglati extinderea dorita, pentru
a o retusa cu butonul W/T
(zoom) — [OK] — @.

EZ (Neclaritate
radiala)

Stabileste punctul central
pentru a reda miscarea Intr-o
imagine statica.

@ Selectati punctul din mijloc al
imaginii dorite, pentru a-1 retusa
cu butonul de comanda —
MENU.

®@ Reglati intervalul dorit, pentru
a-1 retusa cu butonul W/T
(zoom) — [OK] — @.

Continuare |
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(Retro)

Atenueaza culorile imaginii,

estompand focalizarea si

reducand lumina

inconjurdtoare, astfel incat sa

obtineti efectul de fotografie

veche.

@ Selectati nivelul de retusare cu
butonul de comandd — @.

®@ Reglati intervalul dorit, pentru

a-1 retusa cu butonul W/T
(zoom) — [OK] — @.

) (Fete fericite)

Aceasta functie transforma fata

persoanei fotografiate intr-o

fata zambitoare.

@ Selectati nivelul de retusare cu

butonul de comandi — @.

@ [OK]— @

e Retusarea poate sa nu fie
posibild, in functie de imagine.

3
)

¢ Filmele nu pot fi retusate.
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Redimens. multifunctionala

Puteti modifica formatul imaginii si dimensiunea de fotografiere a imaginilor si le puteti
apoi inregistra ca fisiere noi.

Puteti converti imaginile la formatul de imagine 16:9, pentru o vizualizare de 1nalta
definitie, si la dimensiunea VGA, pentru atasamente blog sau e-mail.

1 Apasati butonul [»] (Redare) pentru a comuta la modul de redare.

2 MENU — ﬁ (Redimens. multifunctionald) — modul dorit — @ de pe
butonul de comanda

3 Folositi butonul W/T (zoom) si mergeti la intervalul pe care doriti sa il
decorati.

4 Folositi butonul de comanda si specificati zona pe care doriti sa o
decorati.

5 MENU — [OK] — @

@f (HDTV) Modifica formatul de imagine
de la 4:3/3:2 1a 16:9 si salveaza
ca dimensiune 2M.

@i (Blog/E-mail) | Modifica formatul de imagine
de la 16:9/3:2 la 4:3 si salveaza
ca dimensiune VGA.

¢ Nu puteti redimensiona filme.
¢ Fotografiile realizate la dimensiune VGA nu pot fi redimensionate la dimensiunea [HDTV].
e Marirea imaginii si redimensionarea repetatd pot reduce calitatea imaginii.
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Sterge

Va permite sa selectati imaginile nedorite, in vederea stergerii. Puteti sterge imaginile si
de la butonul i (Sterge) (pagina 34).

1 Apasati butonul [»] (Redare) pentru a comuta la modul de redare.
2 MENU — {7 (Sterge) — modul dorit — @ de pe butonul de comanda

3 [OK] — @

i, (Aceasta

Sterge imaginea afisatd In momentul de fatd in modul imagine

imagine) unica.
ﬁﬁ@ (Imagini Puteti selecta si sterge mai multe imagini.
multiple) Procedati la fel ca dupa pasul 2.

(®Selectati o imagine si apisati @.
Repetati pasii de mai sus pana cand nu mai existd imagini
de sters. Selectati o imagine cu un marcaj v pentru a sterge
marcajul v.

®@®MENU — [OK] —» @

T (Toate din acest
folder)

iy (Toate din
interval temporal)
5 (Toate din
eveniment)

Sterge toate imaginile din folderul, intervalul temporal sau
grupul de evenimente selectat.

e Atunci cand butonul de selectare a modului este fixat la modul EASY (Fotografiere facila), puteti

selecta [Stergere imagine unica] sau [Stergere toate imaginile].
e Atunci cand modul de vizualizare este setat la [Favorite], nu puteti sterge imagini.

N[ ]

do
e

aunijess
dnp eaJeln

| [

18S ednp
9Jeined / NN3

g

e

75R0



Protejeaza

Protejeaza imaginile inregistrate impotriva stergerii accidentale.
Marcajul o= este afisat pentru imaginile inregistrate.

1 Apasati butonul [»] (Redare) pentru a comuta la modul de redare.
2 MENU — * (Protejeaza) — modul dorit — @ de pe butonul de

comanda

o't (Aceastd

Protejeaza imaginea afisatd in momentul de fata in modul

imagine) imagine unica.
otz (Imagini Puteti selecta si proteja mai multe imagini.
multiple) Procedati la fel ca dupa pasul 2.

(D Selectati o imagine si apisati @.
Repetati pasii de mai sus pana cand nu mai exista imagini
de protejat. Selectati o imagine cu un marcaj v pentru a
sterge marcajul v .

®MENU — [OK] — @

Q@ Pentru a anula protectia

Selectati imaginea pentru care doriti sa anulati protectia si deblocati-o apasand @ de
pe butonul de comanda, la fel cum ati facut pentru a o proteja.
Indicatorul o~ dispare si protectia este anulata.
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DPOF

DPOF (Digital Print Order Format) (Format comanda imprimare digitald) este o functie
care vd permite sd specificati imaginile de pe ,,Memory Stick Duo” pe care doriti sa le

imprimati ulterior.

Marcajul DPOF (Imprimare) este afisat pentru imaginile inregistrate.

1 Apasati butonul [»] (Redare) pentru a comuta la modul de redare.
2 MENU — DPOF — modul dorit — @ de pe butonul de comanda

DPOE, (Aceasta
imagine)

Solicita imprimarea imaginii afisate in momentul de fatd in
modul imagine unica.

DPOE (Imagini
multiple)

Puteti selecta si solicita imprimarea mai multor imagini.

Procedati la fel ca dupa pasul 2.

(D Selectati o imagine si apisati @.
Repetati pasii de mai sus pana cand nu mai existd imagini
de imprimat. Selectati o imagine cu un marcaj v pentru a
sterge marcajul v.

®@®MENU — [OK] —» @

¢ Nu puteti adduga marcajul DPQF (Imprimare) la filme sau la imaginile din memoria interna.
¢ Puteti adiuga un marcaj DPQF (Imprimare) la maximum 999 de imagini.

“i"'Stergerea marcajului DPOF

Selectati imaginea pentru care doriti sd anulati inregistrarea DPOF si apasati @ de pe
butonul de comanda, la fel ca atunci cand ati activat marcajul DPOF.
Marcajul DPQF dispare si inregistrarea DPOF este anulata.
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Selecteaza folder

Atunci cand creati mai multe foldere pe ,,Memory Stick Duo”, acesta selecteaza folderul

care contine imaginea pe care doriti sd o redati.

Pasul 2 nu este necesar atunci cand [Vizualizare folder] este deja setata.

1 Apasati butonul [»] (Redare) pentru a comuta la modul de redare.

2 MENU — =" (Mod vizualizare) — Eg (Vizualizare folder) — @ pe
butonul de comanda

3 MENU — £ (Selecteaza folder) — @

4 Selectati folderul cu <4/p».

5 [OK]— @

e Aceasta optiune nu este afisatd atunci cand folositi memoria interna pentru a Inregistra imagini.

s10

Q@ Vizualizarea imaginilor din mai multe foldere

Atunci cand se creeaza mai multe foldere, pe prima si pe ultima imagine din folder
apar urmatoarele indicatoare.

: Trece la folderul anterior

®: Trece la folderul urmator

Mn: Trece la folderul anterior sau urmator
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Roteste

Roteste o imagine staticd. Utilizati aceastd functie pentru a afisa o imagine orizontald pe
verticala.

1 Apasati butonul [»] (Redare) pentru a comuta la modul de redare.
2 MENU — B, (Roteste) — @ pe butonul de comanda

3 Rotiti imaginea cu [¢/3] — €4/».

4 [OK] — @

¢ Nu puteti roti filme sau imagini statice protejate.

e Este posibil sd nu puteti roti fotografiile realizate cu alte aparate foto.

¢ La vizualizarea imaginilor pe un computer, informatiile despre rotirea imaginilor pot sa nu fie
vizibile, in functie de soft.
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Sursa luminoasa AF

Sursa luminoasd AF furnizeaza lumina secundard, pentru a va putea focaliza mai usor pe
un subiect In mediile intunecate.

Sursa luminoasd AF emite lumina rosie, care 1i permite aparatului foto sa se focalizeze cu
usurintd, atunci cand butonul declansator este apdsat pe jumatate, pana cand focalizarea
este blocatd. Indicatorul )z, apare In acest moment.

1 Fixati aparatul foto in modul de fotografiere.

2 MENU — &5 (Setari) — Ky (Setari fotografiere) — [Sursa luminoasa AF]
— modul dorit — @ de pe butonul de comanda

¢ | Auto Foloseste sursa luminoasa AF.

Dezactivat Nu foloseste sursa luminoasa AF.

¢ Focalizarea este asiguratd cat timp lumina de la sursa luminoasa AF ajunge la subiect, indiferent
daca lumina nu ajunge in partea din mijloc a subiectului.

e Nu puteti utiliza sursa luminoasd AF atunci cand:

— [Focalizare] este setatd la modul Semimanual.
— [Obiectiv conversie] este setat la alt mod decét [Dezactivat].
— Modul [ (Peisaj), ) (Crepuscul) sau #: (Artificii) este selectat in Selectare scena.

e Atunci cand folositi sursa luminoasa AF, cadrul normal de identificare a intervalului AF este
dezactivat si un nou cadru de identificare a intervalului AF este afisat sub forma unei linii
punctate. AF functioneaza cu prioritate pe subiectii aflati 1anga centrul cadrului.

e Sursa luminoasa AF emite lumina foarte puternica. Desi nu exista niciun pericol pentru sdnatate,
nu priviti direct, de aproape, catre sursa luminoasa AF.
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Caroiaj

In ceea ce priveste caroiajul, puteti seta cu usurinta un subiect In pozitie orizontala /

verticala.

1 Fixati aparatul foto in modul de fotografiere.

2 MENU — 2= (Setari) — By (Setari fotografiere) — [Caroiaj] — modul
dorit — @ de pe butonul de comanda

Activat

Afiseaza caroiajul. Caroiajul nu este inregistrat.

v | Dezactivat

Nu afiseaza caroiajul.
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Zoom digital

Selecteazd modul zoom digital. Aparatul foto mareste imaginea folosind zoomul optic
(de pana la 5x). Atunci cand scara de zoom este depasitd, aparatul foto foloseste zoomul
digital inteligent sau de precizie.

1 Fixati aparatul foto in modul de fotografiere.

2 MENU — &= (Setari) — By (Setari fotografiere) — [Zoom digital] —
modul dorit — @ de pe butonul de comanda

¥ | Inteligent (sQ) Mareste digital imaginea Intr-un interval in care aceasta nu va
fi deformata, conform dimensiunii imaginii (Zoom inteligent).

Precizie (rQ) Mareste dimensiunea tuturor imaginilor cu o scara totala de
aproximativ 10x, incluzand zoomul optic de 5x. Cu toate
acestea, calitatea imaginii se deterioreaza atunci cand scara de
zoom optic este depasitd (Zoom digital de precizie).

Dezactivat Nu foloseste zoomul digital.

e Functia zoom digital nu functioneaza la inregistrarea de filme sau in timp ce functia Declansator
zambet este activata.

¢ Zoomul inteligent nu este disponibil atunci cand dimensiunea imaginii este fixaté la [12M],
[3:2(11M)] sau [16:9(9M)].

¢ Functia Detectie fatd nu functioneaza la utilizarea zoomului digital.

Scara totala de zoom la folosirea zoomului

inteligent (inclusiv zoomul optic de 5x)

Gradul de zoom acceptat difera in functie de dimensiunea imaginii.

Dimensiune Scara totala de zoom
8M Aprox. 6,1x
M Aprox. 7,7x
3M Aprox. 9,8x
VGA Aprox. 31x
16:9(2M) Aprox. 10x
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Obiectiv conversie

Face setari pentru obtinerea focalizarii potrivite la atasarea unui obiectiv de conversie (se
vinde separat). Atasati adaptorul de obiectiv (se vinde separat) si apoi obiectivul de
conversie.

1

Fixati aparatul foto in modul de fotografiere.

2 MENU — &5 (Setari) — By (Setari fotografiere) — [Obiectiv conversie]

— modul dorit — @ de pe butonul de comanda

Tele (Ox) Ataseaza un obiectiv de teleconversie.
Superangular Ataseaza un obiectiv superangular.
(Cu)

¥ | Dezactivat Nu ataseaza un obiectiv.

La utilizarea blitului incorporat, lumina blitului poate fi blocatd, determinand aparitia unei
umbre.

O imagine reflectata a obiectivului poate aparea pe fotografii din cauza reflexiei dintre acest
obiectiv si obiectivul de conversie.

Setarea macro este [Auto].

Zona de zoom disponibila este limitata.

Zona de focalizare disponibila este limitata.

Sursa luminoasa AF nu emite lumina.

Nu puteti selecta semimanual.

Daca realizati fotografii cu un obiectiv de teleconversie, aparatul foto se poate focaliza si pe
subiectii apropiati in modurile ] (Peisaj) si ) (Crepuscul).

Daca realizati fotografii cu obiectivul de conversie, este posibil sa nu puteti inregistra imagini in
modul #: (Artificii) cu efectul optim al acestuia.

Consultati si instructiunile de utilizare a obiectivului dvs. de conversie.
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Orientare automata

Atunci cand aparatul foto este rotit pentru a realiza o fotografie tip portret (pe verticala),
aparatul foto inregistreazd modificarea pozitiei si afiseaza imaginea 1n pozitia portret.
1 Fixati aparatul foto in modul de fotografiere.

2 MENU — &5 (Setéri) — Ky (Setari fotografiere) — [Orientare automatd]
— modul dorit — @ de pe butonul de comanda

¢ | Activat Inregistreaza imaginea cu orientarea corecta.

Dezactivat Nu foloseste Orientare automata.

o In partea stangi si dreaptd a imaginilor orientate pe verticald, apare o portiune neagra.

o in functie de unghiul de fotografiere al aparatului foto, este posibil ca orientarea imaginii si nu
fie corect inregistrata.

¢ Nu puteti folosi Orientare automata atunci cand optiunca @y (Subacvatic) este selectata in
modul Selectare scena sau in Mod film.

“Q"Rotirea imaginilor dupa inregistrare

¢ Daci orientarea unei imagini nu este corecta, puteti utiliza [Roteste] de pe ecranul Meniu
pentru a afisa imaginea 1n pozitia portret.
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Revizualiz. automata

Afiseazd imaginea Inregistrata pe ecran timp de aproximativ doud secunde, imediat dupa
realizarea unei fotografii statice.
1 Fixati aparatul foto in modul de fotografiere.

2 MENU — &5 (Setari) — By (Setari fotografiere) — [Revizualiz.
automata] — modul dorit — @ de pe butonul de comanda

v | Activat Foloseste Revizualiz. automata.

Dezactivat Nu foloseste Revizualiz. automata.

'@ Realizarea unei alte fotografii fara intarziere

e Atunci cand apasati butonul declansator pe jumatate, afisajul imaginii inregistrate dispare si
puteti realiza o alta fotografie, chiar dacd optiunea Revizualiz. automata este setata la
[Activat].

Q@ Continuarea vizualizarii unei imagini cu Revizualiz.
automata

e Atunci cand tineti butonul declansator apasat dupa fotografiere, imaginea cu Revizualiz.
automata continua sa fie afisata cat timp tineti apasat butonul declansator.

N[ ]

do
e

aunijess
dnp eaJeln

| [

18S ednp
9Jeined / NN3

g

=l

85R0



B - IO
Selecteazd sau dezactiveaza sunetul produs la actionarea aparatului foto.

1 MENU — &5 (Setari) — ¢T (Setari principale) — [Bip] — modul dorit —
@ de pe butonul de comanda

Declansator Activeaza sunetul declansatorului atunci cand apasati butonul
declansator.
< | inalt Activeaza bipul / sunetul declansatorului atunci cand apésati
butonul de comanda / declansator.
Jos Daca doriti sa reduceti volumul, selectati [Jos].
Dezactivat Dezactiveaza bipul / sunetul declansatorului.
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Language Setting

Selecteazd limba ce va fi utilizata pentru optiunile de meniu, avertismente si mesaje.

1 MENU — &5 (Setéri) — ¢T (Setari principale) — [Language Setting] —
modul dorit — @ de pe butonul de comanda
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Ghid functionare

Puteti alege sa afisati sau nu ghidul de functionare la actionarea aparatului foto.

1 MENU — &5 (Setari) — ¢T (Setari principale) — [Ghid functionare] —
modul dorit — @ de pe butonul de comanda

« | Activat Afiseaza ghidul de functionare.

Dezactivat Nu afiseazd ghidul de functionare.
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Initializare

Initializeaza setarea la setarea implicita.
Chiar dacad activati aceastd functie, imaginile sunt pastrate.

1 MENU — &5 (Setari) — ¢T (Setari principale) — [Initializare] — [OK] —
@ pe butonul de comanda

e Nu inchideti aparatul foto In timpul initializarii.
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Mod demo

Puteti seta utilizarea unei demonstratii a functiilor Declansator zambet si Recunoastere
scena.
Atunci cand o demonstratie vizuala nu este necesara, setati la [Dezactivat].

1 MENU — &3 (Setéri) — ¢T (Setari principale) — [Mod demo] — modul
dorit — @ de pe butonul de comanda

2 Fixati butonul de selectare a modului la 1y (Autoreglare inteligentd).

Activat Demonstreaza functionarea modurilor Recunoastere scena si
Declansator zdmbet.

v | Dezactivat Nu realizeaza o demonstratie.

Vizualizarea unei demonstratii pentru

Recunoastere scena

1 Indreptati aparatul foto cétre subiect.

La realizarea Recunoastere scend, pe ecran apar pictograma si descrierea scenei
recunoscute.

2 Apasati butonul declansator.
Imaginea este inregistrata ca fotografie normala.

Vizualizarea unei demonstratii a Declansator

zambet

1 Apasati butonul @ (Zambet).

2 Indreptati aparatul foto catre subiect.

Aparatul foto actioneaza automat declansatorul la detectarea unei fete zambitoare,
dar nu este inregistrata nicio imagine.

3 Apasati din nou butonul @ (Zambet) pentru a iesi din modul demo.

¢ [Revizualiz. automati] este fixata la [Activat].

e [a demonstrarea functionarii modului Recunoastere scena, setarea Recunoastere sceni este
fixata la [Auto].

e Desi puteti elibera declansatorul in timpul modului demonstrativ Declansator zdmbet, nu este
inregistrata nicio imagine.
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COMPONENT

Selecteaza tipul iesirii semnalului video, SD sau HD (10801i), atunci cand conectati
aparatul foto la un televizor folosind un cablu adaptor cu iesirea HD compatibil (se vinde
separat), in functie de televizorul conectat. Folositi un cablu adaptor pentru iesirea HD,

de Type2b potrivit.

1 MENU — &5 (Setéri) — ¢T (Setari principale) — [COMPONENT] —

modul dorit — @ de pe butonul de comanda

v | HD(1080i) Selectati aceasta optiune pentru a conecta aparatul foto la un
televizor de inaltd definitie, compatibil 1080i.
SD Selectati aceasta optiune pentru a conecta aparatul foto la un

televizor care nu este compatibil cu un semnal HD(1080i).

e Larealizarea de filme cu aparatul foto si un televizor conectate printr-un cablu adaptor cu iesirea
HD compatibil (se vinde separat), fotografia realizatd nu este afisata pe televizor.
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lesire video

Seteaza semnalul de iesire video conform sistemului de culoare TV al echipamentului
video conectat. Sistemele de culoare TV difera in functie de tard si regiune.

Pentru a vizualiza imaginile pe un ecran TV, verificati sistemul de culoare TV din tara sau
regiunea de utilizare (pagina 107).

1 MENU — &5 (Setari) — ¢T (Setari principale) — [lesire video] — modul
dorit — @ de pe butonul de comanda

NTSC Seteaza semnalul de iesire video la modul NTSC (de ex.,
pentru SUA, Japonia).
PAL Seteaza semnalul de iesire video la modul PAL (de ex., pentru

Europa, China).
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Zoom pe tot ecranul

In timpul redirii pe un televizor de inalti definitie, imaginile statice cu un format de
imagine de 4:3 si 3:2 sunt redate In formatul de imagine 16:9. In acest caz, partea de sus si
de jos a imaginii va fi usor taiata.

Ecranul LCD al aparatului
foto

Ecran TV cu Zoom pe tot ecranul

1 MENU — &3 (Setari) — ¢T (Setari principale) — [Zoom pe tot ecranul]
— modul dorit — @ de pe butonul de comanda

Activat Reda in formatul de imagine 16:9.

v | Dezactivat Nu foloseste Zoom pe tot ecranul.

¢ Optiunea Zoom pe tot ecranul nu este disponibild pentru filme, imaginile 16:9 si imaginile tip
portret (verticale).

e Imaginea afisata pe ecranul LCD al aparatului foto nu se modifica.

e Optiunea Zoom pe tot ecranul nu este disponibila atunci cand aparatul foto este conectat la
televizor prin intermediul cablului cu mufa cu multiple utilizari (livrat).
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Conectare USB

Selecteazd modul USB la conectarea aparatului foto la un computer sau o imprimanta
compatibild PictBridge, folosind un cablu cu mufé cu multiple utilizari.

1 MENU — &5 (Setéri) — ¢T (Setari principale) — [Conectare USB] —
modul dorit — @ de pe butonul de comanda

¢ | Auto Aparatul foto recunoaste automat si configureaza
comunicarea cu un computer sau o imprimanta compatibila
PictBridge.
PictBridge Conecteazd aparatul foto la o imprimantd compatibila
PictBridge.
PTP/MTP La conectarea aparatului foto la un computer, apare Expertul

de redare automata, iar imaginile statice din folderul de
inregistrare de pe aparatul foto sunt importate in computer.
(cu Windows Vista / XP, Mac OS X)

Mass Storage Stabileste o conexiune de tip Mass Storage (Stocare in masa)
intre aparatul foto si un computer sau un alt dispozitiv USB.

¢ Dacia nu puteti conecta aparatul foto la o imprimanta compatibila PictBridge cu setarea [Auto],
selectati [PictBridge].

e Dacad nu puteti conecta aparatul foto la un computer sau un dispozitiv USB cu setarea [Auto],
selectati [Mass Storage].

e Atunci cand optiunea [Conectare USB] este setatd la [PTP/MTP], nu puteti exporta filme pe un
computer. Pentru a exporta filme pe un computer, setati [Conectare USB] la [Auto] sau la [Mass
Storage].
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Descarca muzica

Puteti folosi optiunea ,,Music Transfer” (Transfer muzica) de pe CD-ROM (livrat)
pentru a modifica melodiile de fundal.

1 MENU — &5 (Setéri) — ¢T (Setari principale) — [Descarca muzicd] —
@ pe butonul de comanda
Apare mesajul ,,Conectare la PC”.

2 Realizati o conexiune USB intre aparatul foto si un computer si porniti
»,Music Transfer”.

3 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a modifica figierele muzicale.
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Format muzica

Puteti sterge toate melodiile de fundal stocate pe aparatul foto. Optiunea poate fi
utilizatd atunci cAnd melodiile de fundal sunt deteriorate si nu pot fi redate.

1 MENU — &5 (Setéri) — ¢T (Setari principale) — [Format muzica] —
[OK] — @ pe butonul de comanda

'@ Readucerea presetarii muzicale la setarea din fabrica a
aparatului foto

Puteti folosi ,,Music Transfer” de pe CD-ROM (livrat) pentru a reseta fisierele

muzicale la cele predefinite.

(®DRealizati o conexiune USB intre aparatul foto si un computer.

@ Porniti ,,Music Transfer” si reactivati muzica implicit.

e Pentru informatii suplimentare despre utilizarea ,,Music Transfer”, vezi ajutorul din ,,Music
Transfer”.
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Format

Formateaza ,,Memory Stick Duo” sau memoria internd. Un ,,Memory Stick Duo” din
comert este deja formatat si poate fi utilizat imediat.

1 MENU — &= (Setéri) — Gl (Instrument "Memory Stick") sau
(®) (Instrument memorie int.) — [Format] — [OK] — @ de pe butonul de
comanda

e Retineti ca, prin formatare, se sterg permanent toate datele, inclusiv imaginile protejate.
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Creeaza folder REC.

Creeaza un folder de Inregistrare a imaginilor pe ,,Memory Stick Duo”.
Imaginile sunt inregistrate in folderul nou creat pana cand creati un alt folder sau
selectati un alt folder de inregistrare.

1 MENU — &5 (Setéri) — Gl (Instrument "Memory Stick") — [Creeazi
folder REC.] — [OK] — @ pe butonul de comanda

e Aceasta optiune nu este afisatd atunci cand folositi memoria interna pentru a Inregistra imagini.

e Atunci cand introduceti, in aparatul foto, un mediu ,,Memory Stick Duo” folosit cu alt
echipament si realizati fotografii, este posibil ca un folder nou s fie creat automat.

o Intr-un folder pot fi stocate pani la 4,000 de imagini. Atunci cand capacitatea folderului este
depasitd, un folder nou este creat automat.

‘Q'Despre foldere

e Dupa crearea unui folder nou, puteti modifica folderul de stocare de destinatie (pagina 99) si
selecta folderul de vizualizare a imaginilor (pagina 78).
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Modif. folder REC.

Modifica folderul de pe ,,Memory Stick Duo” folosit In momentul de fatd pentru
inregistrarea imaginilor .

1 MENU — &3 (Setéri) — Gl (Instrument "Memory Stick") — [Modif.
folder REC.]

2 Selectati un folder cu €4/» de pe butonul de comanda.
3[OKl— @

e Aceasta optiune nu este afisatd atunci cand folositi memoria interna pentru a Inregistra imagini.

e Urmatorul folder nu poate fi selectat ca folder de inregistrare.

— Folderul ,,100”

— Un folder cu un numar care prezinta numai ,,[JJCOMSDCF” sau ,,JO0CMNVO01”.
¢ Nu puteti muta imaginile Inregistrate intr-un alt folder.
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Sterg. folder REC

Sterge un folder de inregistrare a imaginilor de pe ,,Memory Stick Duo”.

1 MENU — &5 (Setéari) — @l (Instrument "Memory Stick") — [Sterg.
folder REC]
2 Selectati un folder cu €4/» de pe butonul de comanda.

3 [OK]— @

e Aceasta optiune nu este afisatd atunci cand folositi memoria interna pentru a Inregistra imagini.

¢ Daca stergeti folderul setat ca folder de inregistrare folosind [Sterg. folder REC], folderul cu cel
mai mare numar este selectat ca urmatorul folder de inregistrare.

¢ Puteti sterge numai folderele goale. Daca un folder contine imagini sau fisiere care nu pot fi
redate de aparatul foto, stergeti, mai intai, aceste imagini si fisiere si apoi stergeti folderul.
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Copiaza
Copiaza toate imaginile din memoria interna pe un ,,Memory Stick Duo”.

1 Introduceti un ,,Memory Stick Duo” cu suficient spatiu liber in aparatul
foto.

2 MENU — 2= (Setéri) — @l (Instrument "Memory Stick") — [Copiaza]
— [OK] — @ pe butonul de comanda

e Utilizati acumulatori complet incarcati. Daca incercati sa copiati fisiere imagini folosind
acumulatori cu o cantitate mica de energie, acumulatorii se pot descarca, provocand esuarea
copierii si chiar coruperea datelor.

¢ Imaginile nu pot fi copiate individual.

¢ Imaginile originale din memoria interna sunt pastrate si dupa copiere. Pentru a sterge continutul
memoriei interne, scoateti ,,Memory Stick Duo” dupa copiere si formatati memoria interna
([Format] din [Instrument memorie int.]).

® Pe ,Memory Stick Duo” este creat un nou folder, iar datele vor fi copiate In acesta. Nu puteti
alege un anumit folder si copia imaginile 1n acesta.
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Numar figier

Selecteazd metoda utilizata pentru atribuirea de numere imaginilor.

1 MENU — &&= (Setari) — @l (Instrument "Memory Stick") sau
@ (Instrument memorie int.) — [Numér fisier] — setarea doritd — @ de
pe butonul de comanda

£

Serie

Atribuie in ordine numere fisierelor, chiar daca folderul de
inregistrare sau ,,Memory Stick Duo” se modifica. (Atunci
cand ,,Memory Stick Duo” inlocuit contine un fisier cu un
numar mai mare decat ultimul numar atribuit, este atribuit un
numar cu 1 mai mare decat cel mai mare numar).

Resetare

Porneste de la 0001 de fiecare data cand folderul este
modificat. (Atunci cand folderul de inregistrare contine un
fisier, este atribuit un numar cu 1 mai mare decét cel mai mare
numar).
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Setare zona

Regleaza ora in functie de ora locala dintr-o zona selectata.

1 MENU — &5 (Setari) — () (Setari ceas) — [Setare zond] — setarea
dorita — @ de pe butonul de comanda

< | Local Folositi aparatul foto in zona dvs.
Atunci cand zona definita in momentul de fata este diferita de
zona de domiciliu, trebuie sa efectuati Setare zona.
Destinatie Folositi aparatul foto setat dupa ora destinatiei dvs.
Setati zona de destinatie.

Q@ Modificarea Setare zona

Setarea unei destinatii frecvent vizitate va permite sa reglati cu usurintd ora la care
vizitati respectiva destinatie.

Setare zona

#2009-01-01 04:00 AM

@ Local
L Tokyo/Seul
(® Destinatie =+
]
2009-01-01 12:00 PM Lisabona/Londra
¢ Ora de vara

L GNT 400 Pictograma Ora de vara

Daca [Ora de vard] este setata
la [Activat], pictograma devine
alba.

(DSelectati partea zonei pentru [Destinatie] si apisati @ de pe butonul de comanda.

(@Selectati 0 zoni cu €4/ de pe butonul de comands si selectati Ora de vara cu A/V.
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Setare data si ora

Fixeaza din nou data si ora.

1 MENU — &5 (Setari) — () (Setari ceas) — [Setare data si ora] —
setarea dorita — @ de pe butonul de comanda

2 [OK] — @ pe butonul de comanda

Format data si ora

Puteti selecta formatul de afisare a datei si orei.

Ora de vara

Puteti selecta Ora de vara activat / dezactivat.

Data si ora

Puteti fixa data si ora.

e Aparatul foto nu prezinta o functie de suprapunere a datelor pe imagini. Folosind ,,PMB” de pe
CD-ROM (livrat), puteti imprima sau salva fotografiile cu data realizarii acestora.
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Vizualizarea imaginilor pe un
televizor

Puteti vizualiza imaginile pe un televizor conectind aparatul foto la un televizor.
Conexiunea variaza in functie de tipul de televizor la care este conectat aparatul foto.
Consultati si instructiunile de utilizare a televizorului.

Vizualizarea imaginilor prin conectarea aparatului

foto la un televizor cu cablul cu mufa cu multiple
utilizari furnizat

1 Tnchideti aparatul foto si televizorul.
2 Conectati aparatul foto la televizorul cu cablul cu mufa cu multiple utilizari

(livrat).
4

VIDEO AUDIO @® La mufele de intrare audio /
video
Galben H@ Rosu
Alb A

Butonul [»] (Redare)

Cablu cu mufa cu
multiple utilizari (livrat)

® La multiconector

3 Porniti televizorul si setati intrarea.

4 Apasati butonul [»] (Redare) pentru a porni aparatul foto.

Fotografiile realizate cu aparatul foto apar pe televizor. Selectati imaginea dorita de la
butonul de comanda.

e La utilizarea aparatului foto in strdinatate, este posibil sa trebuiascd sa comutati iesirea
semnalului video, pentru a se potrivi cu cea a sistemului dvs. TV (pagina 92).

¢ Imaginea inregistrata nu este afisatd pe ecranul televizorului dacé filmul a fost inregistrat cu
aparatul foto conectat la televizor.

¢ Laredarea pe televizor, optiunea Vizualizarea facila este indisponibila.
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Vizualizarea unei imagini prin conectarea

aparatului foto la un televizor HD

Puteti vizualiza o imagine Inregistratd pe aparatul foto conectand aparatul foto la un
televizor HD (de 1nalta definitie) cu ajutorul cablului adaptor de iesire HD (se vinde
separat). Folositi un cablu adaptor pentru iesirea HD, de Type2b potrivit.

1 Tnchideti aparatul foto si televizorul.

2 Conectati aparatul foto la un televizor HD (de inalta definitie) folosind un
cablu adaptor de iesire HD (se vinde separat).

|

T =

4

COMPONENT AUDIO @ La mufele de intrare audio / video
VIDEO IN

@0
Verde / albastru / rosu jﬁj[ %LL:% Alb / rosu Butonul [»] (Redare)

O

©O

Cablu adaptor de iesire HD
(se vinde separat)

® La multiconector

3 Porniti televizorul si setati intrarea.

4 Apasati butonul [»] (Redare) pentru a porni aparatul foto.

Fotografiile realizate cu aparatul foto apar pe televizor. Selectati imaginea doritad de la
butonul de comanda.

e Setati [COMPONENT] la [HD(1080i)] (pagina 91).

e Larealizarea de filme cu aparatul foto si un televizor conectate printr-un cablu adaptor cu iesirea
HD compatibil (se vinde separat), fotografia realizata nu este afisata pe televizor.

Fotografiile realizate la dimensiunea [VGA] nu pot fi redate in formatul HD.

La utilizarea aparatului foto in strainatate, este posibil sa trebuiasca sa comutati iesirea
semnalului video, pentru a se potrivi cu cea a sistemului dvs. TV (pagina 92).

¢ Laredarea pe televizor, optiunea Vizualizarea facila este indisponibila.

’i"\/izualizarea pe tot ecranul, pe un televizor HD (de nalta
definitie), a fotografiilor realizate la un format de imagine
altul decéat 16:9 (MM, [T 2m)

¢ La selectarea [Redimens. multifunctionald] in meniul de setare, formatul de imagine poate fi
convertit la 16:9 si salvat ca fisier nou pentru vizualizarea pe un televizor HD (de inalta
definitie).

¢ Puteti reda o imagine cu formatul 16:9 folosind [Zoom pe tot ecranul] in meniul de vizualizare.

Continuare |
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‘Q'Despre ,PhotoTV HD”

Acest aparat foto este compatibil cu ,,PhotoTV HD” standard.

Conectand dispozitivele Sony compatibile PhotoTV HD cu ajutorul cablului adaptor

de iesire HD (se vinde separat), va puteti bucura de o cu totul alta vizualizare a

fotografiilor dvs., la o calitate HD uimitoare, fara precedent.

e PhotoTV HD permite o redare foarte detaliata, fotografica, a texturilor si culorilor subtile.

e Trebuie sa efectuati setarile si pe televizor. Pentru informatii suplimentare, consultati
instructiunile de utilizare a televizorului.

Despre sistemele de culoare TV

Daca doriti sa vizualizati imaginile pe un ecran TV, aveti nevoie de un televizor cu mufa
de intrare video si de un cablu cu mufé cu multiple utilizari. Sistemul de culoare al
televizorului trebuie sé se potriveasca cu cel al aparatului foto digital. Verificati
urmatoarele liste pentru sistemul de culoare TV din tara sau regiunea unde este utilizat
aparatul foto.

Sistemul NTSC

America Centrald, Bolivia, Canada, Chile, Columbia, Coreea, Ecuador, Filipine, Insulele
Bahamas, Jamaica, Japonia, Mexic, Peru, SUA, Surinam, Taiwan, Venezuela etc.

Sistemul PAL

Australia, Austria, Belgia, China, Danemarca, Elvetia, Finlanda, Germania, Hong Kong,
Italia, Kuwait, Malaezia, Marea Britanie, Norvegia, Noua Zeelanda, Olanda, Polonia,
Portugalia, Republica Ceha, Singapore, Slovacia, Spania, Suedia, Thailanda, Ungaria etc.

Sistemul PAL-M
Brazilia

Sistemul PAL-N
Argentina, Paraguay, Uruguay

Sistemul SECAM
Bulgaria, Franta, Guyana, Irak, Iran, Monaco, Rusia, Ucraina etc.
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Utilizarea computerului dvs.
Windows

Pentru informatii despre computerele Macintosh, consultati
,Utilizarea computerului Macintosh” (pagina 117).

¢ Instalarea se face astfel:
- ,,PMB”
— ,Music Transfer”

Conectarea aparatului foto la computerul dvs.

(pagina 112)

e Bucurati-va de imagini folosind ,,PMB” si ,,Music Transfer” dupa

cum urmeaza:

— Importarea imaginilor pe computerul dvs.

— Exportarea imaginilor pe aparatul foto

— Introducerea numelui preferat pentru eveniment in [Lista
evenimente] de pe aparatul foto

— Editarea imaginilor

— Afisarea locatiilor de realizare a fotografiilor statice pe hartile
on-line (pentru aceasta, aveti nevoie de o conexiune la Internet)

— Crearea unui disc cu fotografiile realizate (aveti nevoie de un
inscriptor de CD-uri sau DVD-uri)

— Imprimarea sau salvarea fotografiilor statice cu data realizarii
acestora

— Incircarea imaginilor pe un site de gizduire (pentru aceasta,
aveti nevoie de o conexiune la Internet)

— Adaugarea / modificarea muzicii pentru succesiunea de imagini
(folosind ,,Music Transfer”)

Puteti gasi informatii suplimentare despre acest produs si raspunsuri la intrebarile
frecvente pe site-ul web de asistenta clienti al Sony.
http://www.sony.net/
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Mediul computerizat recomandat

SO (preinstalat) Altele
Pentru utilizarea Microsoft Windows XP*! | Procesor: Intel Pentium I11 800 MHz
»PMB?” si ,Music SP3/Windows Vista sau mai rapid (pentru redarea /
Transfer” SP1#2 editarea filmelor de inalta definitie:

Intel Pentium 4 2,8 GHz sau mai rapid
/ Intel Pentium D 2,8 GHz sau mai
rapid / Intel Core Duo 1,66 GHz sau
mai rapid / Intel Core 2 Duo 1,20 GHz
sau mai rapid)

Memorie: 512 MB sau mai mult
(pentru redarea / editarea filmelor de
naltd definitie: 1 GB sau mai mult)
Hard disk: spatiu necesar pentru
instalare — aproximativ 500 MB
Afigaj: rezolutia ecranului: 1.024 x 768
puncte sau mai mult

Memorie video: 32 MB sau mai mult
(recomandat: 64 MB sau mai mult)

Pentru importarea | Microsoft Windows 2000 | Mufa USB: livrata standard
imaginilor Professional SP4,
Windows XP*! SP3/
Windows Vista SP1%2

“I Variantele pe 64 de biti sau Starter (Edition) nu sunt acceptate.
“2 Starter (Edition) nu este acceptat.

¢ Mediul computerizat trebuie sd indeplineasca si cerintele de operare ale sistemului de operare.

e Operarea nu este asigurata intr-un mediu bazat pe o imbunétatire a sistemelor de operare
descrise mai sus sau intr-un mediu cu reinitializare repetata.

e Operatiunile nu sunt garantate pentru toate mediile computerizate recomandate si mentionate
mai sus.

e In cazul in care conectati simultan doud sau mai multe dispozitive USB la un singur computer,
este posibil ca anumite dispozitive, inclusiv aparatul foto, sd nu functioneze, in functie de tipurile
de dispozitive USB utilizate.

e Operatiunile nu sunt garantate la folosirea unui hub USB.

¢ Conectarea aparatului foto folosind o interfatd USB compatibila cu Hi-Speed USB (compatibila
USB 2.0) permite transferul avansat (transfer de mare viteza), dat fiind cd aparatul foto este
compatibil cu Hi-Speed USB (compatibil USB 2.0).

¢ Exista patru tipuri de conexiune USB la conectarea unui computer, [Auto] (setarea implicitd),
[Mass Storage], [PictBridge] si [PTP/MTP]. in aceasti sectiune sunt descrise [Auto] si [Mass
Storage] ca exemple. Pentru informatii suplimentare despre [PictBridge] si [PTP/MTP], vezi
pagina 94.

e Atunci cand computerul dvs. iese din modul de inactivitate sau de asteptare, comunicarea dintre
aparatul foto si computerul dvs. poate si nu fie reluata in acelasi moment.
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Instalarea softului (livrat)

Puteti instala softul livrat (PMB, Music Transfer) conform urmétoarei proceduri.

1 Porniti computerul si introduceti CD-ROM-ul (livrat) in unitatea CD-ROM.

Apare ecranul meniului de instalare.

e Daca ecranul nu apare, faceti dublu clic pe [Computer] [in Windows XP, [My Computer]
(Computerul meu)] — &, (SONYPICTUTIL).

¢ Dacid apare ecranul de Redare automata, selectati ,,Run Install.exe” si urmati instructiunile de
pe ecran, pentru a continua instalarea.

2 Faceti clic pe [Install] (Instalare).
Apare ecranul ,,Choose Setup Language” (Alegeti limba de setare).

~

3 Selectati limba dorita si faceti clic pe [Next] (Inainte).
Apare ecranul ,,License Agreement” (Acord de licenta).

4 Cititi cu atentie acordul de licenta. Daca sunteti de acord, faceti clic pe

~

butonul radio (O) se schimba in (@), apoi pe [Next] (Inainte).

5 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea.

¢ La afisarea mesajului de confirmare a repornirii, reporniti computerul urmand instructiunile
de pe ecran.
e DirectX poate fi instalat in functie de sistemul computerului dvs.

6 Scoateti CD-ROM-ul dupa finalizarea instalarii.

Pe spatiul de lucru sunt create pictogramele de scurtatura pentru ,, %’,}é PMB” si

PMB Guide”. Faceti dublu clic pe aceste pictograme pentru a porni softul.

b
?? PMB Guide

e Conectati-va ca Administrator.
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Despre ,,PMB (Picture Motion
Browser)” (livrat)

Puteti utiliza imaginile statice si filmele de pe aparatul foto la maximum, profitand de
soft. In aceasta sectiune este prezentat, pe scurt, ,,PMB”. Pentru informatii suplimentare,
vezi ,,PMB Guide”.

Prezentarea ,,PMB”

Cu ,,PMB™:

¢ Puteti importa fotografii realizate cu aparatul foto pe computer si le puteti afisa pe computer.

e Puteti exporta fotografii din computerul dvs. pe un ,,Memory Stick Duo” si le puteti afisa pe
aparatul foto.

Puteti introduce numele preferat al evenimentului in [Listd evenimente] de pe aparatul foto si
puteti afisa evenimentele pe aparatul foto.

Puteti organiza fotografiile de pe computer intr-un calendar, dupa data realizarii, pentru a le
vizualiza.

Puteti face retusuri (Corecteaza efect ochi rosii etc.), cauta fete, imprima, trimite imagini statice
ca atasamente e-mail si modifica data fotografierii.

Puteti afisa, pe o harta, informatii despre pozitiile in care ati realizat fotografiile. (Pentru aceasta
aveti nevoie de o conexiune la Internet).

Puteti imprima sau salva fotografiile statice cu data realizarii acestora.

Puteti crea un disc folosind un inscriptor de CD-uri sau de DVD-uri.

Puteti incarca imagini pe un site de gizduire. (Pentru aceasta aveti nevoie de o conexiune la
Internet).

Initializarea ,,PMB Guide”

1 Faceti dublu clic pe pictograma & (PMB Guide) de pe desktop.
Pentru a accesa ,,PMB Guide” din meniul Start, faceti clic pe [Start] (Start) — [All

Programs] (Toate programele) — [Sony Picture Utility] (Utilitar pentru imagini Sony)
— [Help] (Ajutor) — [PMB Guide].

Lansarea si iesirea din ,,PMB”

1 Faceti dublu clic pe pictograma sz (PMB) de pe desktop.

Sau, din meniul Start: Faceti clic pe [Start] (Start) — [All Programs] (Toate programele)

— [Sony Picture Utility] (Utilitar pentru imagini Sony) — [PMB].

Mesajul de confirmare al instrumentului Informatii apare pe ecran la prima lansare a

»PMB”. Selectati [Start] (Start).

e Aceasta functie va tine la curent cu noutatile, cum ar fi actualizarile de soft. Puteti modifica
ulterior aceasta setare.

2 Faceti clic pe butonul i3 din coltul din dreapta sus al ecranului pentru a
iesi din ,,PMB”.
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Bucurati-va de imagini pe
computerul dvs.

Pentru informatii suplimentare despre functiile ,,PMB”, vezi ,,PMB Guide”.

Conectarea aparatului foto la computer

La importarea de imagini din memoria interna, puteti ignora pasul 1.

1 Introduceti un ,Memory Stick Duo” cu imagini inregistrate in aparatul
foto.

2 Introduceti acumulatorii suficient incarcati in aparatul foto sau conectati
aparatul foto la o priza de perete cu adaptorul de CA (se vinde separat) si
cu cablul USB / AV / CC IN cu mufa cu multiple utilizari (se vinde
separat).

* Folositi un cablu USB / AV / CC IN compatibil Type2b.
3 Porniti computerul si apasati butonul [»] (Redare).

4 Conectati aparatul foto la computerul dvs.

,»Se conecteaza...” apare pe ecranul aparatului foto.
e La stabilirea unei conexiuni USB pentru prima data, computerul dvs. ruleaza automat un
program de recunoastere a aparatului foto. Asteptati cateva momente.

Mod USB
Se conecteaza...

multiconector

Cablu cu mufa cu multiple utilizari

e Atunci cand importati / exportati imagini pe / de pe computerul dvs. folosind acumulatori cu
putina energie, transferul poate esua sau datele pot fi corupte daca acumulatorii se descarca prea
repede.

e 7 este afisat pe ecran in timpul sesiunii de comunicare. Nu folositi computerul in timp ce
indicatorul este afisat. Atunci cand indicatorul se modifica la —uss—, puteti utiliza din nou
computerul.

¢ Dacia ,,Mass Storage” nu apare, setati [Conectare USB] la [Mass Storage] (pagina 94).
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Importarea imaginilor pe un computer

1 Realizati o conexiune USB intre aparatul foto si un computer.

Ecranul [Import Media Files] (Fisiere suport importat) al ,,PMB” apare automat.
e Dacd apare Expertul de redare automatd, inchideti-l.
2 Faceti clic pe butonul [Import] (Import) pentru a importa imaginile.
Computerul incepe sa importe imagini.
e In varianti implicita, imaginile sunt importate intr-un folder creat in ,,Pictures” (Imagini) [in
Windows XP, ,, My Pictures” (Imaginile mele)] si denumit cu numele evenimentului din [Lista
evenimente].

3 Vizualizati imaginile pe computerul dvs.

La finalizarea importarii, ,,PMB” este lansat. Sunt

afisate miniaturi ale imaginilor importate.

e Folderul ,,Pictures” (Imagini) [in Windows XP, ,,My
Pictures” (Imaginile mele)] este setat ca folder implicit :
in ,,Viewed folders” (Foldere vizualizate). P

B EPE

“Q"\/izualizarea imaginilor folosind ,PMB”

Organizati fotografiile de pe computer intr-un calendar, dupa
data realizarii, pentru a le vizualiza. Pentru informatii
suplimentare despre ,,PMB”, vezi ,,PMB Guide”.

-

-—

ad i L

Exemplu: Ecranul de afisare a
lunii

Importarea imaginilor pe un computer fara ,,PMB”

Atunci cand Expertul de redare automata apare in pasul 1, faceti clic pe [Open folder to
view files] (Deschidere folder pentru vizualizarea fisierelor) — [OK] — [DCIM] —
copiati imaginile dorite pe computer.
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Exportarea imaginilor pentru a le vizualiza pe

aparatul foto

Puteti exporta imagini din computerul dvs. pe un ,,Memory Stick Duo” si le puteti
vizualiza pe aparatul foto. In aceasti sectiune este descrisi procedura de selectare si
exportare automatd a imaginilor care nu au fost exportate pe ,,Memory Stick Duo” din
aparatul foto.

Imaginile pot fi exportate si manual.
Pentru informatii suplimentare, vezi ,,PMB Guide”.

1 Realizati o conexiune USB intre aparatul foto si un computer.
¢ Dacd apare Expertul de redare automata, inchideti-l.

2 Faceti dublu clic pe 5 (PMB) de pe desktop pentru a lansa ,,PMB”.
3 Faceti clic pe @ din partea de sus a ecranului.

Apare ecranul de export facil.
4 Faceti clic pe [Export] (Export).

¢ Laredarea imaginilor exportate pe acest aparat foto, marcajul @ apare pe ecranul LCD.

e Nu puteti reda anumite imagini, in functie de dimensiunea acestora.

e Nu se garanteaza redarea, pe acest aparat foto, a fisierelor imagini procesate pe un computer sau
a fotogratfiilor realizate cu alte aparate foto.

e Aceastda metoda nu poate fi utilizata pentru a exporta filme. Filmele trebuie exportate manual pe
aparatul foto.

Stergerea conexiunii USB

Urmati procedurile de la pasii 1-3 de mai jos inainte de a:

e Deconecta cablul cu mufa cu multiple utilizari.

e Scoate un ,,Memory Stick Duo”.

e Introduce un ,,Memory Stick Duo” in aparatul foto dupa copierea de imagini din memoria
interna.

« Inchide aparatul foto.

1 Faceti dublu clic pe pictograma de Windows Vista

deconectare de pe bara de sarcini.

2 Faceti clic pe ¢ (USB Mass Storage Device)
(Dispozitiv USB de stocare masiva) — [Stop] Windows XP
(Stop). B E);

3 Confirmati dispozitivul in fereastra de Pictograma de deconectare
confirmare si faceti clic pe [OK].
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Destinatiile de stocare a figierelor imagini

denumirile figierelor

Fisierele imagini inregistrate cu aparatul foto sunt  Exemplu: vizualizarea folderelor pe
grupate ca foldere pe ,,Memory Stick Duo” sauin  Windows Vista

memoria interna. 4 Desktop
OFolder care contine imagini inregistrate cu un I (:'gbl_
aparat foto ce nu dispune de functia de creare a ‘h sz';uter
folderelor. &, Local Disk (C:)
@ Folder care contine imagini statice inregistrate o = RECOVERY (D)
cu aparatul foto. b & DVD RW Drive (E)
@Folder care contine filme inregistrate cu aparatul 4 o Removable Disk (F:)
foto. 4 |, DCIM
I 100 MSDCF
I} 101 MSDCF
I 999MsDCF
4}/ MP_ROOT

i 100mnv 01 —)
1 101 MNV 01
ki 999MNV01:|

b 1) MISC

e Nu puteti inregistra imagini in folderul ,,J00MSDCF” sau ,,J00MNV01”. Imaginile din aceste
foldere pot fi doar vizualizate.
e Nu puteti inregistra / reda imagini din folderul ,,MISC” .
¢ Fisierele imagini sunt denumite astfel:
— Imagini statice: DSCOOOOO.JPG
— Filme
1280x720: M4AHOOOOO.MP4
VGA: M4voOOOO.MP4
— Indexarea imaginilor inregistrate la inregistrarea de filme
1280x720: M4AHOOOOO.THM
VGA: M4voOOOO.THM

OO0O0O reprezinta orice numar din intervalul 0001 — 9999. Portiunile numerice ale denumirii unui

film inregistrat in modul film si fisierul-imagine corespunzator din index sunt identice.

N[ e ]

do
e

aunijess
dnp eaJeln

Q/ ﬂNEIV\J (EJ

18S ednp
e

g
aJeN

=l

115R0



Utilizarea ,,Music Transfer” (livrat)

Puteti modifica fisierele muzicale predefinite din fabrici la fisierele muzicale dorite
utilizand ,,Music Transfer” de pe CD-ROM (livrat). Puteti si sa stergeti sau sa adaugati
aceste fisiere oricand doriti.

Modificarea muzicii prin intermediul ,,Music

Transfer”

Formatele muzicale pe care le puteti transfera cu ,,Music Transfer” sunt enumerate mai
jos:

¢ Fisierele MP3 stocate pe hard diskul computerului dvs.

® Muzica de pe CD-uri

® Muzica predefinita si salvata pe aparatul foto

1 MENU — &3 (Setéri) — ¢T (Setari principale) — [Descarca muzicd]
2 Apasati @ de pe butonul de comanda.

Apare mesajul ,,Conectare la PC”.
3 Realizati o conexiune USB intre aparatul foto si computerul dvs.

4 Initializati ,,Music Transfer”.
5 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a modifica figierele muzicale.

'@ Readucerea presetarii muzicale la setarea din fabrica a
aparatului foto

Executati [Restore to Preset Tracks] in pasul 5.

Toate fisierele muzicale revin la muzica predefinita, iar [Muzica] din meniul

[Prezentare imagini] este setata la [Fara sonor].

¢ Puteti reseta fisierele muzicale la fisierele predefinite utilizand [Initializare] (pagina 89), insa
si alte setari vor fi resetate.

e Pentru informatii suplimentare despre utilizarea ,,Music Transfer”, vezi ajutorul din ,,Music
Transfer”.
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Utilizarea computerului |
= @)
Macintosh S
©
=.
7
Puteti copia imagini pe computerul dvs. Macintosh. ,,PMB” nu este compatibil cu
computerele Macintosh. \
Dupa exportarea imaginilor pe ,,Memory Stick Duo”, vizualizati-le In modul Vizualizare P
folder (pagina 67). @)
o &
O
: : o)
Mediul computerizat recomandat £Q
Sa
o £
SO (preinstalat) Altele . B
Pentru copierea Mac OS 9.1/9.2/ Mufa USB: livrata standard —
imaginilor Mac OS X (de la v10.1 1a =
v10.5) o %
- - . o
Pentru utilizarea | Mac OS X (de la v10.3 la | Memorie: 64 MB sau mai mult (se o B
»Music Transfer” | v10.5) recomanda 128 MB sau mai mult) .$.. i
Hard disk: spatiu necesar pentru S
instalare — aproximativ 50 MB @
N
—
e Operatiunile nu sunt garantate pentru toate mediile computerizate recomandate si mentionate
mai sus. =1
e In cazul in care conectati simultan doud sau mai multe dispozitive USB la un singur computer, %
este posibil ca anumite dispozitive, inclusiv aparatul foto, sd nu functioneze, in functie de tipurile X
de dispozitive USB utilizate.
e Operatiunile nu sunt garantate la folosirea unui hub USB.

e Conectarea aparatului foto folosind o interfatda USB compatibild cu Hi-Speed USB (compatibila
USB 2.0) permite transferul avansat (transfer de mare viteza), dat fiind ca aparatul foto este
compatibil cu Hi-Speed USB (compatibil USB 2.0).

¢ Existd patru tipuri de conexiune USB la conectarea unui computer, [Auto] (setare implicita),
[Mass Storage], [PictBridge] si [PTP/MTP]. In aceasti sectiune sunt descrise [Auto] si [Mass
Storage] ca exemple. Pentru informatii suplimentare despre [PictBridge] si [PTP/MTP], vezi
pagina 94.

¢ Atunci cand computerul dvs. iese din modul de inactivitate sau de asteptare, comunicarea dintre
aparatul foto si computerul dvs. poate sa nu fie reluata in acelasi moment.

Puteti gasi informatii suplimentare despre acest produs si raspunsuri la intrebarile
frecvente pe site-ul web de asistenta clienti al Sony.
http://www.sony.net/
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Importarea si vizualizarea imaginilor pe un

computer

La importarea de imagini din memoria interna, puteti ignora pasul 1.

1 Introduceti un ,Memory Stick Duo” cu imagini inregistrate in aparatul
foto.

2 Introduceti acumulatorii suficient incarcati in aparatul foto sau conectati
aparatul foto la o priza de perete cu adaptorul de CA (se vinde separat) si
cu cablul USB / AV / CC IN cu mufa cu multiple utilizari (se vinde
separat).

3 Porniti computerul Macintosh si apasati butonul > (Redare) de pe
aparatul foto.

4 Conectati aparatul foto la computerul dvs.

Mod USB
Se conecteaza...

(®La o mufa USB r

multiconector
Cablu cu mufa cu multiple utilizari

5 Faceti dublu clic pe pictograma nou recunoscuta — [DCIM] — folderul in
care sunt stocate imaginile pe care doriti sa le importati.

6 Glisati si fixati fisierele imagini pe pictograma hard disk-ului.
Fisierele imagini sunt copiate pe hard disk.

e Pentru informatii suplimentare despre locatia de stocare a imaginilor si denumirea fisierelor,
vezi pagina 115.

7 Faceti dublu clic pe pictograma hard disk-ului — fisierul imagine dorit din
folderul care contine figierele copiate.

e Folositi un cablu USB / AV / CC IN compatibil Type2b (se vinde separat).

Stergerea conexiunii USB

Glisati si fixati, mai Intai, pictograma unitatii sau pictograma ,,Memory Stick Duo” pe
pictograma ,, Trash” (Resturi) atunci cAnd executati procedurile de mai jos. in caz
contrar, aparatul foto este deconectat de la computer.

e Deconecta cablul cu mufa cu multiple utilizari.

e Scoate un ,,Memory Stick Duo”.

e Introducerea unui ,,Memory Stick Duo” in aparatul foto.

* Inchide aparatul foto.
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Modificarea muzicii prin intermediul ,,Music

Transfer”

Puteti modifica fisierele muzicale predefinite din fabrici la fisierele muzicale dorite
utilizand ,,Music Transfer” de pe CD-ROM (livrat). Puteti si sa stergeti sau sa adaugati
aceste fisiere oricand doriti.

Formatele muzicale pe care le puteti transfera cu ,,Music Transfer” sunt enumerate mai
jos:

¢ Fisierele MP3 stocate pe hard diskul computerului dvs.

® Muzica de pe CD-uri

* Muzica predefinita si salvata pe aparatul foto

1 Porniti computerul Macintosh si introduceti CD-ROM-ul (livrat) in unitatea
CD-ROM.

2 Faceti dublu clic pe @ (SONYPICTUTIL).

3 Faceti dublu clic pe fisierul [MusicTransfer.pkg] din folderul [Mac].
Este initiata instalarea softului.

4 MENU — & (Setari) — ¢T (Setari principale) — [Descarca muzicd]

5 Apasati @ de pe butonul de comanda.
Apare mesajul ,,Conectare la PC”.

6 Realizati o conexiune USB intre aparatul foto si computerul dvs.
Macintosh.

7 Initializati ,,Music Transfer”.

8 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a modifica fisierele muzicale.

. fnchidegi toate celelalte aplicatii Inainte de a instala ,,Music Transfer”.
e Pentru instalare, trebuie sd va conectati ca Administrator.

'@ Readucerea presetarii muzicale la setarea din fabrica a
aparatului foto

Executati [Restore to Preset Tracks] in pasul 8.

Toate fisierele muzicale revin la muzica predefinita, iar [Muzica] din meniul

[Prezentare imagini] este setata la [Fara sonor].

¢ Puteti reseta fisierele muzicale la fisierele predefinite utilizand [Initializare] (pagina 89), Insa
si alte setari vor fi resetate.

¢ Pentru informatii suplimentare despre utilizarea ,,Music Transfer”, vezi ajutorul din ,,Music
Transfer”.
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Vizualizarea ,,Ghid Instructiv
pentru Cyber-shot”

,,Ghid Instructiv pentru Cyber-shot” va ofera informatii suplimentare despre utilizarea
aparatului foto si despre accesoriile optionale.

Vizualizarea pe Windows

La instalarea ,,Manual de utilizare a Cyber-shot”, ,,Ghid Instructiv pentru Cyber-shot”
este de asemenea instalat.

1 Faceti dublu clic pe 5 (Ghid Instructiv) de pe desktop.

Pentru a accesa ,,Ghid Instructiv” din meniul Start, faceti clic pe [Start] (Start) — [All
Programs] (Toate programele) — [Sony Picture Utility] (Utilitar pentru imagini Sony)
— [Ghid Instructiv].

Vizualizarea pe Macintosh

1 Copiati folderul [stepupguide] in folderul [stepupguide] de pe computerul
dvs.

2 Selectati [stepupguide], [language] si apoi folderul [RO] stocat pe CD-
ROM (livrat) si copiati toate fisierele din folderul [RO] in folderul [img] din
folderul [stepupguide] pe care |-ati copiat pe computerul dvs. la pasul 1.
(Suprascrieti fisierele din folderul [img] cu fisierele din folderul [RO]).

3 Dupa finalizarea copierii, faceti dublu clic pe ,stepupguide.hgx” din
folderul [stepupguide] pentru a- decomprima si apoi faceti dublu clic pe
fisierul generat ,stepupguide”.

e Daca nu existd un instrument de decomprimare pentru fisierul HQX, instalati Stuffit Expander.
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Imprimarea imaginilor statice

Puteti imprima imaginile statice folosind urmétoarele metode.

Imprimarea directa, folosind o imprimanta

compatibila PictBridge (pagina 122)

Puteti imprima imagini conectand aparatul foto direct la o imprimanta
compatibild PictBridge.

Imprimarea directa, folosind o imprimanta
compatibila ,,Memory Stick”

Puteti imprima imagini cu ajutorul unei imprimante compatibile
»2Memory Stick”.

Pentru informatii suplimentare, consultati instructiunile de utilizare a
imprimantei.

Imprimarea cu ajutorul unui computer

Puteti importa imagini pe un computer folosind softul ,,PMB” livrat si
le puteti imprima.

Puteti insera data pe imagine si o puteti imprima astfel. Pentru
informatii suplimentare, vezi ,,PMB Guide”.

Imprimarea la un centru de imprimare
(pagina 124)

Puteti duce un ,,Memory Stick Duo” cu fotografii realizate cu
aparatul foto la un centru de imprimare a fotografiilor. Puteti crea, in
prealabil, un marcaj DPOF (Imprimare) pe imaginile pe care doriti sé le
imprimati.

¢ Atunci cand imprimati fotografii realizate in modul [16:9], este posibil ca ambele margini sa fie
decupate.
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Imprimarea directa, folosind o
imprimanta compatibila
PictBridge

Chiar daca nu aveti un computer, puteti imprima fotografiile realizate cu aparatul foto
conectand aparatul foto direct la o imprimantd compatibila PictBridge.

f ( PictBridge , PictBridge” se bazeazi pe standardul CIPA. (CIPA: Camera & Imaging
Products Association)

* Nu puteti imprima filme.

Pregatirea aparatului foto

Pregatiti aparatul foto pentru conectarea USB la imprimanta, folosind cablul cu mufa cu
multiple utilizari.

1 Introduceti acumulatorii suficient incarcati in aparatul foto.
2 Conectati aparatul foto la imprimanta.

@ La mufa USB

n

multiconector

Cablu cu mufa cu multiple utilizari

3 Porniti imprimanta. Indicatorul A
Dupa realizarea conexiunii, indicatorul A apare pe ecran.
Daca indicatorul A se aprinde intermitent pe ecranul
aparatului foto (indicatie de eroare), verificati imprimanta
conectata.

¢ Daca nu ati reusit sd conectati imprimanta, verificati daca ati setat [Conectare USB] din
¢T (Setari principale) la [PictBridge].
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Imprimarea

1 MENU — [, (Imprimare) — modul dorit — @ de pe butonul de

comanda

Aceasta imagine

Imprimd imaginea afisatd In momentul de fata in modul
imagine unica.

Imagini multiple

Puteti selecta si imprima mai multe imagini.

Procedati astfel dupa pasul 1.

(D Selectati o imagine si apasati @.
Repetati pasii de mai sus pana cand nu mai existd imagini
de imprimat.

@MENU — [OK] - @

2 Optiunea dorita — [OK] — @
Cantitate Selecteazd numarul de copii ale imaginii specificate care va fi
imprimat.
e Numarul indicat de imagini poate sa nu Incapa pe o singura pagina,
in functie de cantitatea de imagini.
Aspect Selecteazd numarul de imagini pe care doriti sd le imprimati

una langa cealalta pe o foaie.

Dimensiune

Selecteazd dimensiunea paginii de imprimare.

Data

Selecteaza [Datd] sau [Ziua si ora] pentru a insera data si ora

pe imagini.

e Atunci cand alegeti [Dati], data va fi inseratd in ordinea selectata
cu [Setare dati si ord] a aparatului foto. Aceasta functie poate sa nu
existe, In functie de imprimanta.

e Nu deconectati cablul cu mufa cu multiple utilizari in timp ce indicatorul =& (PictBridge Se
conecteaza) apare pe ecran.
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Imprimarea la un centru de
iIimprimare

Puteti duce un ,,Memory Stick Duo” cu fotografii realizate cu aparatul foto la un centru
de imprimare a fotografiilor. Daca centrul ofera servicii de imprimare fotografica in
conformitate cu DPOF, puteti adduga dinainte un marcaj DPOF (Imprimare) pe imagini, in
meniul de vizualizare.

e Laun centru de imprimare nu puteti imprima, direct de pe aparatul foto, imagini stocate in
memoria internd. Copiati imaginile pe un ,,Memory Stick Duo” si duceti ,,Memory Stick Duo” la
centrul de imprimare (pagina 101).

e Solicitati centrului dvs. de imprimare informatii despre tipurile de ,,Memory Stick Duo”
acceptate.

e Daca un ,,Memory Stick Duo” nu este acceptat de centrul de imprimare, copiati imaginile pe care
doriti sa le imprimati pe un alt mediu, cum ar fi un CD-R, si duceti-1 la centru.

¢ Puteti avea nevoie de adaptorul ,,Memory Stick Duo” (se vinde separat). Luati legatura cu
centrul dvs. de imprimare.

« Inainte de a duce fotografiile la un centru, copiati (creati o copie de siguranti) datele pe un disc.

e Nu puteti stabili numarul de fotografii imprimate.

e Atunci cand doriti sa suprapuneti date pe imagini, luati legatura cu centrul dvs. de imprimare.
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u A
Probleme tehnice
o
Daca aveti probleme cu aparatul foto, incercati urméatoarele solutii. i)
@ Cititi informatiile de la paginile 126-134. @
Daca pe ecran apare un cod precum ,,C/E:L10:010T7, —
consultati pagina 135. o
~ 85
@ Scoateti acumulatorii, asteptati aproximativ un 89
minut, reintroduceti acumulatorii si porniti aparatul S o
foto. ® 5
Q)
~
<
-gw - - ~ - - m
© Initializati setarile (pagina 89). o2
~ 8
8 &
O Consultati dealerul Sony sau centrul de service Sony B
local autorizat. 5
.
La repararea aparatului foto cu memoria interna sau functia fisiere muzicale inclusa,
datele de pe aparatul foto pot fi verificate rapid, pentru determinarea si remedierea
defectiunilor. Sony nu va copia sau salva aceste date. 5
o
Puteti gasi informatii suplimentare despre acest produs si raspunsuri la intrebarile )
frecvente pe site-ul web de asistenta clienti.
http://www.sony.net/ L

Faceti clic pe una dintre urmatoarele optiuni, pentru a merge la pagina in care este
explicatd manifestarea si cauza sau solutia potrivita.

Acumulatorii si alimentarea.......... 126 Memoria interna...........coccevienianiaes 132
Realizarea de fotografii statice / Imprimarea ............ccoociiiemmmmeennnnneas 132
i e 127 . L
Imprimanta compatibila
Vizualizarea imaginilor ........ccueeeeee 129 PictBridge ......cccemrrmmmmmrnmnsssmmmmmnnnnnnaes 132
ST ETC]CLE o] e [[SORENA[TC] Clrmemraea e ———————————— 134
Computere........ccocevrvmrrrnsanssnsanans 130 Indicatoare si mesaje de avertizare
......................................................... 135
»Memory Stick Duo”........ccce.......... 131
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Acumulatorii si alimentarea

Nu puteti introduce acumulatorii.
e Introduceti corect acumulatorii, impingand clapeta de scoatere a acestora.

Nu puteti porni aparatul foto.
* Dupa ce ati introdus acumulatorii in aparatul foto, pot trece cateva minute pana cand aparatul
foto porneste.
¢ Introduceti corect acumulatorii.
e Acumulatorii sunt descarcati. Introduceti acumulatori incarcati.
e Acumulatorii nu mai pot fi utilizati (pagina 143). Inlocuiti-i cu acumulatori noi.
e Utilizati acumulatori recomandati.

Aparatul foto se inchide brusc.

« in functie de aparatul foto si de temperatura bateriei, aparatul foto se poate inchide automat,
din motive de protectie. In acest caz, pe ecranul LCD apare un mesaj inainte ca aparatul foto
sd se Inchida.

e Daca nu actionati aparatul foto timp de aproximativ trei minute atunci cand este pornit,
aparatul se inchide automat, pentru a impiedica epuizarea acumulatorilor. Porniti din nou
aparatul foto.

e Acumulatorii nu mai pot fi utilizati (pagina 143). Inlocuiti-i cu acumulatori noi.

Indicatorul de energie ramasa nu este corect.

¢ Energia bateriei este consumata rapid si energia reala ramasa va fi mai putind decat cea
aratata de indicator in urmatoarele cazuri:
— Atunci cand utilizati aparatul foto In locuri foarte calde sau foarte reci.
— Atunci cand folositi frecvent blitul si zoomul.
— Atunci cand porniti si inchideti repetat aparatul foto.
— Atunci cand mariti luminozitatea ecranului cu setérile DISP (afisaj pe ecran).

e A apdrut o discrepanta intre indicatorul de energie ramasa si energia reald ramasa. Descarcati
complet, o data, acumulatorii, si apoi reincarcati-i, pentru a corecta indicatia.

e Acumulatorii sunt descércati. Introduceti acumulatori incarcati.

e Acumulatorii nu mai pot fi utilizati (pagina 143). Inlocuiti-i cu acumulatori noi.

Nu puteti incarca acumulatorii.

¢ Nu puteti incarca acumulatorii folosind adaptorul CA (se vinde separat). Utilizati incarcatorul
de baterie pentru a incarca bateria.

Ledul CHARGE se aprinde intermitent in timpul incarcarii bateriei.

e Scoateti si reintroduceti acumulatorii, verificand daca acestia sunt corect instalati.

e Temperatura poate si fie nepotriviti pentru incircare. incercati s incircati din nou
acumulatorii In intervalul de temperatura de incarcare potrivit (de la 10°C la 30°C).

¢ Consultati pagina 144 pentru informatii suplimentare.
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Realizarea de fotografii statice / filme

Nu puteti inregistra imagini.

e Verificati spatiul liber din memoria interna sau de pe ,,Memory Stick Duo”. Daca sunt pline,
faceti una dintre urmatoarele:

— Stergeti imaginile inutile (pagina 34).
— Schimbati ,,Memory Stick Duo”.

e Nu puteti Inregistra imagini in timp ce blitul se Incarca.

e a realizarea unei fotografii statice, fixati butonul de selectare a modului la un alt mod decat
BH (Mod film).

¢ Fixati butonul de selectare a modului la B (Mod film) atunci cand realizati filme.

e Filmele a ciror dimensiune este fixata la [1280x720] pot fi inregistrate numai pe un ,,Memory
Stick PRO Duo”. Atunci cand folositi un mediu de inregistrare altul decat ,,Memory Stick
PRO Duo”, setati dimensiunea imaginii filmului la [VGA].

e Aparatul foto este iIn modul demonstrativ Declansator zambet. Setati [Mod demo] la
[Dezactivat].

Functia Declansator zambet nu functioneaza.

* Nu este realizata nicio fotografie daca nu se detecteaza o fata zambitoare.
¢[Mod demo] este setat la [Activat]. Setati [Mod demo] la [Dezactivat] (pagina 90).

Subiectul nu este vizibil pe ecran.

¢ Aparatul foto este setat la modul de redare. Apasati butonul [»] (Redare) pentru a comuta la
modul de fotografiere.

Functia antineclaritate nu functioneaza.

¢ Functia antineclaritate nu functioneaza atunci cand (& apare pe ecran.

¢ Functia antineclaritate poate sa nu functioneze corect la realizarea fotografiilor nocturne.

¢ Realizati fotografia dupa ce ati apasat butonul declansator pe jumatate; nu il apasati complet,
brusc.

¢ Confirmati ca setarea [Obiectiv conversie] este corecta (pagina 83).

inregistrarea dureazi mult timp.

e Atunci cand timpul de expunere devine mai scurt decat un anumit timp In conditii de lumina
slabd, functia NR (Reducere zgomot) pentru timpul scurt este activatd imediat, pentru a
reduce zgomotul. In astfel de conditii, inregistrarea dureazi mult timp.

¢ Functia Reducere ochi inchisi este activatd. Resetati [Reducere ochi inchisi] la [Dezactivat]
(pagina 56).

Imaginea nu este focalizata.

¢ Subiectul este prea aproape. La realizarea fotografiei, pozitionati obiectivul la o distanta mai
micd de subiect decat cea mai scurta distantd de fotografiere [aproximativ 10 cm (W) / 50 cm
(T) de la obiectiv].

¢ ) (Crepuscul), ] (Peisaj) sau : (Artificii) este selectat in modul Selectare scena la realizarea
de fotografii statice.

e Functia Semimanual este selectata. Selectati modul de focalizare automata (pagina 47).

¢ Confirmati ca setarea [Obiectiv conversie] este corecta (pagina 83).
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Zoomul nu functioneaza.
¢ Nu puteti folosi functia Zoom inteligent, in functie de dimensiunea imaginii (pagina 82). @)
¢ Nu puteti folosi functia Zoom digital atunci cand: %
— Realizati filme. g
— Functia Declansator zambet functioneaza. 7]
Nu puteti selecta functia Detectie fete. ———
¢ Puteti selecta Detectie fete numai atunci cdnd modul de focalizare este setat la [Multi AF] si @)
modul de masurare este setat la [Multi]. o QC)‘
O =
(O]
Rl
Blitul nu functioneaza. A8
* Nu puteti utiliza blitul atunci cand: % 8—
— [Mod REC] este setat la [Rafald] sau la Variatie de expunere (pagina 41). ® 5
— 1o (Sensibilitate inalta), ) (Crepuscul) sau i (Artificii) este selectat in modul Selectare N
scena. r—z
— Realizati filme. m
e Setati blitul la 4 (Blit activat) (pagina 30) atunci cind modul Selectare scena este setat la 8‘ %
@ (Peisaj), ¥{ (Specialitati culinare), 7 (Plajd), @ (Zdpada) sau la gy (Subacvatic). 8
Pe fotografiile realizate cu blit apar pete rotunde albe, neclare. S
Q
e Particulele din aer (praf, polen etc.) au reflectat lumina blitului si au aparut in fotografie. 8
N
Acest lucru nu reprezinta o defectiune.
B —
Functia de fotografiere in prim-plan (Macro) nu functioneaza.
o] (Peisaj), » (Crepuscul) sau #: (Artificii) este selectat in modul Selectare scena. g
¢ Modul Macro este setat la [Auto] atunci cdnd aparatul foto este in modul Autoreglare ©)
inteligenta sau in modul Film. =
-

Fotografierea Macro nu poate fi dezactivata.

* Nu existi nicio functie de dezactivare fortati a fotografierii macro. In modul [Auto],
telefotografierea este posibila chiar daca fotografierea macro este activata.

Data gi ora nu sunt afigate pe ecranul LCD.
« in timpul fotografierii, data si ora nu sunt afisate. Acestea sunt afisate numai in timpul redarii.

Nu puteti insera date pe imagini.

e Acest aparat foto nu prezinta o functie de suprapunere a datelor pe imagini. Cu ajutorul
,PMB”, puteti imprima sau salva fotografiile cu data realizérii acestora (pagina 111).

Valoarea F si timpul de expunere se aprind intermitent atunci cand tineti butonul
declansator apasat pe jumatate.

¢ Expunerea este incorectad. Corectati expunerea (pagina 42).

Ecranul LCD este prea intunecat sau prea luminos.

¢ Reglati intensitatea luminii de fundal (pagina 16).

Imaginea este prea intunecata.

¢ Fotografiati un subiect in spatele caruia se afld o sursa de lumina. Selectati modul de masurare
(pagina 49) sau reglati expunerea (pagina 42). 128R0



Imaginea este prea luminoasa.
* Reglati expunerea (pagina 42).

Culorile imaginii nu sunt corecte.

¢ Setati [Mod culoare] la [Normal] (pagina 59).
¢ Reglati balansul de alb (pagina 44).

La fotografierea unui subiect foarte luminos, apar dungi verticale.

¢ Se produce fenomenul de patare si pe imagine apar dungi albe, negre, rosii, mov sau de alta

culoare. Acest fenomen nu reprezintd o defectiune.

Imaginea prezinta interferente atunci cand vizualizati ecranul intr-un loc
intunecat.

e Aparatul foto Incearca sa mareasca vizibilitatea ecranului facind temporar imaginea mai
luminoasa in conditii de iluminare slaba. Acest lucru nu afecteaza imaginea inregistrata.

Ochii subiectului ies rosii.
¢ Setati [Reducere efect ochi rosii] la [Auto] sau la [Activat] (pagina 57).
¢ Fotografiati subiectul cu blit, de la o distanta mai mica decat intervalul blitului.
e Aprindeti lumina in incapere si fotografiati subiectul.
* Retusati imaginea folosind [Retuseaza] — [Corecteaza efect ochi rosii] iIn meniul de
vizualizare (pagina 71) sau corectati-o folosind ,,PMB”.

Pe ecran apar puncte care nu dispar ulterior.
e Acest lucru nu reprezinta o defectiune. Aceste puncte nu sunt inregistrate.

Nu puteti realiza o suita de fotografii.
¢ Nu mai exista spatiu disponibil In memoria interna sau pe ,,Memory Stick Duo”. Stergeti
imaginile inutile (pagina 34).
¢ Energia bateriei este scazuta. Introduceti acumulatori incarcati.
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Aceeasi fotografie este realizata de mai multe ori.

¢[Mod REC(] este setat la [Rafala] (pagina 41). Sau [Recunoastere scena] este setata la
[Avansat] (pagina 50).

Vizualizarea imaginilor

Nu puteti reda imaginile.
¢ Apasati butonul [»] (Redare).
* Numele folderului / fisierului s-a modificat pe computerul dvs.

e Nu se garanteaza redarea, pe acest aparat foto, a fisierelor imagini procesate pe un computer

sau a fotografiilor realizate cu alte aparate foto.
¢ Aparatul foto este In modul USB. Stergeti conexiunea USB (pagina 114).

¢ Este posibil sa nu puteti reda unele fotografii stocate pe ,,Memory Stick Duo” si realizate cu

alte aparate foto. Redati aceste imagini in modul Vizualizare folder (pagina 67).

e Acest lucru se datoreaza copierii imaginilor din computerul dvs. pe ,,Memory Stick Duo” fara

sa folositi ,,PMB”. Redati aceste imagini in modul Vizualizare folder (pagina 67).
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Data si ora nu sunt afisate.

e Afisajul ecranului este setat sa afiseze numai imaginile. Apasati butonul DISP (afisaj pe
ecran) pentru a afisa informatiile (pagina 16).

Imaginea apare neprelucrata imediat dupa initializarea redarii.

e Acest lucru se poate datora procesarii imaginii. Acest lucru nu reprezinta o defectiune.

Partea stanga si cea dreapta a ecranului apar cu culoarea neagra.

¢ [Orientare automata] este setat la [Activat] (pagina 84).

Nu puteti afiga imaginile in modul Index.

¢ Butonul de selectare a modului este fixat la modul EASY (Fotografiere facild). Fixati butonul la
alte moduri pentru a reda imaginile.

Nu puteti auzi muzica in timpul succesiunilor de imagini.

¢ Transferati fisierele muzicale pe aparatul foto cu ,,Music Transfer” (pagina 116).
¢ Confirmati corectitudinea setarilor pentru volum si pentru succesiunea de imagini
(pagina 62).

Imaginea nu apare pe televizor.

e Verificati [Iesire video] pentru a vedea daca semnalul de iesire video al aparatului foto este
setat 1n functie de sistemul de culoare al televizorului dvs. (pagina 92).

¢ Verificati daca ati realizat corect conexiunea (pagina 105).

« in cazul in care conectorul USB al cablului cu mufi cu multiple utiliziri este conectat la alt
dispozitiv, deconectati-1 (pagina 114).

¢ La realizarea de filme cu aparatul foto si un televizor conectate printr-un cablu adaptor cu
iesirea HD compatibil (se vinde separat), fotografia realizatd nu este afisatd pe televizor.

Nu puteti sterge o imagine.
¢ Anulati protectia (pagina 76).

Compatibilitatea SO al computerului cu aparatul foto nu este cunoscuta.

¢ Consultati ,,Mediul computerizat recomandat” de la pagina 109 pentru Windows si de la
pagina 117 pentru Macintosh.

»Memory Stick PRO Duo” nu este recunoscut de un computer cu un slot
»Memory Stick”.
¢ Verificati daca atat computerul, cat si cititorul / inscriptorul de ,,Memory Stick” accepta
»2Memory Stick PRO Duo”. Utilizatorii de computere si cititoare / inscriptoare ,,Memory
Stick” fabricate de alti producatori decat Sony trebuie sa se adreseze producatorilor
respectivi.
¢ Dacd ,,Memory Stick PRO Duo” nu este acceptat, conectati aparatul foto la computer
(paginile 112 si 118). Computerul recunoaste ,,Memory Stick PRO Duo”.
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Computerul dvs. nu recunoaste aparatul foto.
¢ Atunci cand nivelul de incircare a bateriei este scazut, introduceti acumulatori incarcati sau @)
folositi adaptorul CA (se vinde separat). _g
e Setati [Conectare USB] la [Auto] sau la [Mass Storage] (pagina 94). =
e Utilizati cablul cu mufa cu multiple utilizari (livrat). a
e Deconectati cablul cu mufa cu multiple utilizari de la computer si de la aparatul foto si
reconectati-1 ferm. .
* Deconectati toate celelalte echipamente, cu exceptia aparatului foto, a tastaturii si a mouse- —
ului, de la conectoarele USB ale computerului dvs. g))(
e Conectati aparatul foto direct la computerul dvs., fara sa folositi un hub USB sau alt -8 =
dispozitiv. Qo
_%.’_ 2
Nu puteti importa imagini. 3 8—
¢ Conectati corect aparatul foto la computerul dvs., realizdnd o conexiune USB (pagina 112). 8(
¢ La realizarea de fotografii cu un ,,Memory Stick Duo” formatat cu un computer, este posibil
sd nu puteti importa imaginile pe un computer. Realizati fotografiile cu un ,,Memory Stick ( =
Duo” formatat cu aparatul foto (pagina 97). a E
S C
g ~
Dupa realizarea unei conexiuni USB, ,,PMB” nu porneste automat. g‘ o
¢ Realizati conexiunea USB dupa pornirea computerului. 8'( ’Qg):
=00
=K
Nu puteti reda imagini pe computerul dvs. N
¢ Daci folositi ,,PMB”, consultati ,,PMB Guide” (pagina 111). (
e Luati legatura cu producdtorul computerului sau al softului.

- - - ~ - L - - 3
Imaginile si sunetul sunt intrerupte de interferente la vizionarea unui film pe un %
computer. X

e Redati filmul direct din memoria interna sau de pe ,,Memory Stick Duo”. Importati filmul pe
hard disk-ul computerului dvs. si redati-1 de acolo (pagina 112). \

Nu puteti imprima o imagine.

¢ Consultati manualul de utilizare a imprimantei.

Imaginile odata exportate pe un computer nu pot fi vizualizate pe aparatul foto.

¢ Exportati-le intr-un folder recunoscut de aparatul foto, cum ar fi ,,101MSDCF” (pagina 115).

e La utilizarea unui alt soft decat ,,PMB”, informatiile pot sa nu fie actualizate corect, astfel
incat imaginile pot deveni albastre sau pot sa nu fie afisate corect. Acest lucru nu reprezinta o
defectiune.

® Dacd apar imagini albastre, vizualizati-le In modul Vizualizare folder sau stergeti-le cu
ajutorul aparatului foto.

,Memory Stick Duo”

Nu puteti introduce un ,,Memory Stick Duo”.
e Introduceti ,,Memory Stick Duo” in directia corecta.

Ati formatat un ,Memory Stick Duo” din greseala.

e Toate datele de pe ,,Memory Stick Duo” sunt sterse prin formatare. Nu le puteti recupera.

131R0



Memoria interna

Nu puteti reda sau inregistra imagini folosind memoria interna.

ein aparatul foto este introdus un ,,Memory Stick Duo”. Scoateti-l.

Nu puteti copia toate datele din memoria interna pe un ,,Memory Stick Duo”.

¢ ,Memory Stick Duo” este plin. Copiati-le pe un ,,Memory Stick Duo” cu suficient spatiu liber.

Nu puteti copia datele de pe ,,Memory Stick Duo” sau din computer in memoria
interna.

e Aceastd functie nu este disponibila.

Imprimarea

Vezi ,,Imprimanta compatibild PictBridge”, precum si urméatoarele informatii.

Imaginile sunt imprimate cu ambele margini decupate.

o in functie de imprimanta dvs., toate marginile unei imagini pot fi decupate. Mai ales atunci
cand imprimati o fotografie realizaté la formatul de imagine [16:9], laterala imaginii poate fi
decupata.

e La imprimarea imaginilor folosind imprimanta dvs., anulati setarile de decorare sau fara
chenar. Consultati producétorul imprimantei pentru informatii cu privire la prezenta sau
absenta acestor functii.

e Atunci cand imprimati imaginile la un centru, intrebati personalul daca poate imprima
imaginile fara sa decupeze marginile.

Nu puteti imprima imagini cu data realizarii acestora.

¢ Cu ajutorul ,,PMB”, puteti imprima fotografiile cu data realizarii acestora (pagina 111).

e Aparatul foto nu prezinta o functie de suprapunere a datelor pe imagini. Cu toate acestea, dat
fiind ca fotografiile realizate cu aparatul foto includ informatii despre data inregistrarii, puteti
imprima imaginile cu data suprapusa daca imprimanta sau softul recunoaste informatiile Exif.
Pentru compatibilitatea cu informatiile Exif, consultati producatorul imprimantei sau softului.

¢ Daci apelati la un centru de imprimare, rugati personalul sa suprapuna datele pe imagini.

Imprimanta compatibila PictBridge

Nu puteti stabili o conexiune.

¢ Aparatul foto nu poate fi conectat direct la o imprimanta care nu respecta standardul
PictBridge. Consultati producdtorul imprimantei in ceea ce priveste conformitatea sau
neconformitatea cu PictBridge.

e Verificati dacd imprimanta este pornita si poate fi conectata la aparatul foto.

¢ Setati [Conectare USB] la [PictBridge] (pagina 94).

e Deconectati si reconectati cablul cu mufa cu multiple utilizari. Daca pe imprimanta apare un
mesaj de eroare, consultati instructiunile de utilizare a imprimantei.
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Nu puteti imprima imagini.

e Verificati daca aparatul foto si imprimanta sunt corect conectate, folosind cablul cu mufa cu
multiple utilizdri.

¢ Porniti imprimanta. Pentru informatii suplimentare, consultati instructiunile de utilizare a
imprimantei.

¢ Daca selectati [Iesire] in timpul imprimarii, imaginile pot sa nu fie imprimate. Deconectati si
reconectati cablul cu mufa cu multiple utilizdri. Daca nici acum nu puteti imprima imaginile
dvs., deconectati cablul cu mufa cu multiple utilizari, inchideti si reporniti imprimanta si
reconectati cablul cu mufa cu multiple utilizari.

¢ Filmele nu pot fi imprimate.

¢ Este posibil ca fotografiile realizate cu alte aparate foto sau imaginile modificate cu ajutorul
unui computer sa nu poata fi imprimate.

Imprimarea este anulata.

¢ Confirmati deconectarea cablului cu mufa cu multiple utilizari inainte ca marcajul ¢ (Se
conecteaza la PictBridge) sa dispara.

Nu puteti introduce data sau imprima imagini in modul index.

¢ Imprimanta nu prezinta aceste functii. Consultati producatorul imprimantei pentru informatii
cu privire la prezenta sau absenta acestor functii.

¢ Este posibil ca data sa nu poata fi introdusad in modul index, in functie de imprimanta. Luati
legédtura cu producitorul imprimantei.

»---- -- -=” este imprimat pe imagine in locul datei.

¢ Imaginea nu prezintad informatii despre inregistrare, deci data nu poate fi introdusa. Setati
[Data] la [Dezactivat] si imprimati din nou imaginea (pagina 123).

Nu puteti selecta dimensiunea de imprimare.

¢ Consultati producdtorul imprimantei pentru a afla daca imprimanta poate functiona la
dimensiunea dorita.

Nu puteti imprima imaginea la dimensiunea selectata.
e Atunci cand utilizati hartie de alta dimensiune dupa ce ati conectat imprimanta la aparatul
foto, deconectati si reconectati cablul cu mufa cu multiple utilizari.
e Setarea de imprimare a aparatului foto este diferitd de cea a imprimantei. Modificati setarea
aparatului foto (pagina 123) sau a imprimantei.

Nu puteti actiona aparatul foto dupa ce ati anulat imprimarea.

e Asteptati cateva momente pentru ca imprimanta sa execute anularea. Durata de asteptare
variaza in functie de imprimanta.
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Obiectivul se incetoseaza.

* Pe obiectiv s-a adunat condens din cauza umezelii. Inchideti aparatul foto si nu il utilizati timp
de aproximativ o ora.

Aparatul foto se inchide cu obiectivul extins.

e Acumulatorii sunt descarcati. Inlocuiti-i cu acumulatori Incércati si reporniti aparatul foto.
¢ Nu Incercati sa fortati obiectivul care nu se mai misca.

Aparatul foto se incalzeste atunci cénd il utilizati pentru o perioada indelungata
de timp.

e Acest lucru nu reprezinta o defectiune.
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La pornirea aparatului foto, apare ecranul Setare ceas.
e Fixati din nou data si ora (pagina 104).
e Bateria interna reincarcabila, de rezerva, s-a descarcat. Introduceti o baterie Incarcata,
inchideti aparatul foto si nu il utilizati timp de 24 de ore sau mai mult.

Doriti sd4 modificati data sau ora.

® Modificati setarile din MENU — [Setari] — [Setari ceas] — [Setare datd si ord].

Data sau ora este incorecta.

e Setare zona este setata la alta locatie decat locatia dvs. curenta. Modificati setarea din MENU
— [Setari] — [Setari ceas] — [Setare zona].
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Indicatoare si mesaje de
, J
= @)
avertizare <
©
=.
S
2
Afisajul de diagnosticare automata
Daca apare un cod care incepe cu o litera a alfabetului, functia de diagnosticare automata @)
a aparatului foto este activata. Ultimele doua cifre (indicate de O0O) vor diferi in functie o QC"
de starea aparatului foto. _8 o
Daca nu puteti remedia situatia chiar si dupa ce ati aplicat urmatoarele solutii de citeva _§ )
ori, este posibil ca aparatul foto sa necesite reparatii. c’ g_
Consultati dealerul Sony sau centrul de service Sony local autorizat. 3 %
Q¢
C:32:000 —=
* Existd probleme cu hardware-ul aparatului foto. Inchideti si reporniti aparatul foto. a m
c&
e}
C:13:00 3( B
e Aparatul foto nu poate citi sau inscriptiona date pe ,,Memory Stick Duo”. inchideti si 8—( ’Qg):
reporniti aparatul foto sau scoateti si reintroduceti ,,Memory Stick Duo” de cateva ori. =0
¢ A apadrut o eroare de formatare a memoriei interne sau este introdus un ,,Memory Stick Duo” 3
neformatat. Formatati memoria interna sau ,,Memory Stick Duo” (pagina 97).
¢ ,Memory Stick Duo” introdus nu poate fi utilizat cu aparatul foto sau datele sunt deteriorate.
Introduceti un alt ,,Memory Stick Duo”.
3
E:61:00 o)
X
E:62:0001
E:91:00 N —

e Aparatul foto functioneaza defectuos. Initializati aparatul foto (pagina 89) si reporniti-1.

Daca apar urmatoarele mesaje, urmati instructiunile.

N

¢ Energia bateriei este scazuta. Incarcati imediat acumulatorii. In functie de conditiile de
utilizare sau de tipul de acumulatori, indicatorul se poate aprinde intermitent chiar daca au
mai ramas 5, pana la 10 minute de functionare a bateriei.

A se utiliza numai cu o baterie compatibila
¢ Bateria introdusa nu este un acumulator NP-BG1 (livrat) / NP-FG1 (se vinde separat).

Eroare sistem

o inchideti si reporniti aparatul foto.
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Aparat foto supraincalzit
Lasati-l sa se raceasca

e Temperatura aparatului foto a crescut. Aparatul foto se poate inchide automat sau nu veti
putea inregistra filme. Lasati aparatul foto intr-un loc rece, pana cand scade temperatura.

Eroare memorie interna

o inchideti si reporniti aparatul foto.

Reintroduceti "Memory Stick"

¢ Introduceti corect ,,Memory Stick Duo”.

¢ ,Memory Stick Duo” introdus nu poate fi utilizat de aparatul foto (pagina 141).
¢ ,Memory Stick Duo” este defect.

¢ Contactele ,Memory Stick Duo” sunt murdare.

Eroare tip "Memory Stick"
¢ Memory Stick Duo” introdus nu poate fi utilizat de aparatul foto (pagina 141).

Acest "Memory Stick" poate sa nu inregistreze sau redea

¢ ,Memory Stick Duo” introdus nu poate fi utilizat de aparatul foto (pagina 141).

Accesare "Memory Stick" impos.
Acces nepermis

¢ Utilizati ,,Memory Stick Duo” cu acces controlat.

Eroare formatare memorie interna
Eroare formatare "Memory Stick"

¢ Formatati din nou mediul (pagina 97).

"Memory Stick" blocat

e Utilizati ,,Memory Stick Duo” cu comutator de protejare la scriere, si comutatorul este n
pozitia LOCK. Aduceti comutatorul in pozitia de inregistrare.

Lipsa spatiu pe "Memory Stick"
Lipsa spatiu in memoria interna
e Stergeti imaginile sau fisierele inutile (pagina 34).

Memorie protejata la scriere

* Aparatul foto nu poate inregistra sau sterge imagini pe / de pe acest ,,Memory Stick Duo”.

Nicio imagine
« in memoria interni nu au fost inregistrate imagini care si poati fi redate.
o in acest folder de pe ,Memory Stick Duo” nu au fost inregistrate imagini care si poati fi
redate.
e Atunci cand imaginile inregistrate cu alte aparate foto nu pot fi redate pe acest aparat,
vizualizati imaginile in modul Vizualizare folder (pagina 67).
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< = - .. - .
Fara imagini statice
e Folderul selectat nu contine un fisier care sa poata fi redat ca succesiune de imagini. @)
¢ Nu exista imagini care sd poata fi filtrate dupa fete. _g
=.
- - - - 3
S-a gasit un figier care nu a fost recunoscut «»
e Ati incercat sa stergeti un folder care contine un fisier ce nu poate fi redat pe acest aparat
foto. Stergeti fisierul cu ajutorul computerului si apoi stergeti folderul.
—_—
@)
fo) tie i 3 (o) Q¢
peratie incorecta -8 S_
e AtiIncercat sa stergeti o imagine sau un film redat(a) cu modul de vizualizare setat la L
. . . . . s AN V)
Favorite. Comutati la alt mod de vizualizare, deoarece stergerea nu este permisa atunci cand -+ Q)
modul de vizualizare este setat la Favorite. % o
C
() 8(
Eroare folder “—
¢ Un folder cu primele trei cifre identice exista deja pe ,,Memory Stick Duo” (de exemplu: =
123MSDCF si 123ABCDE). Selectati un alt folder sau creati un folder nou (paginile 98, 99). a E
c
s <
. . e D>~
Creare mai multe foldere imposibila n O
a D Qc
e Folderul a carui denumire incepe cu ,,999” exista deja pe ,,Memory Stick Duo”. In acest caz, oS
nu puteti crea alte foldere. = %
NS
Golire continut folder —
¢ Atiincercat sd stergeti un folder care contine unul sau mai multe fisiere. Stergeti toate
fisierele si apoi stergeti folderul. 5
o
. - D
Niciun folder x
e AtiIncercat sa stergeti un folder care nu exista.
—

Folder protejat

¢ Atiincercat sa stergeti un folder pe care PC-ul sau un alt dispozitiv 1-a creat in modul ,,numai
citire”.

Eroare figier

e A aparut o eroare la redarea imaginii.
Nu se garanteaza redarea, pe acest aparat foto, a fisierelor imagini procesate pe un computer
sau a fotografiilor realizate cu alte aparate foto.

Folder protejat la scriere

¢ Ati selectat un folder care nu poate fi setat ca folder de inregistrare pe aparatul foto. Selectati
alt folder (pagina 99).

Figier protejat
e Anulati protectia (pagina 76).

Dimensiune imagine peste limita

¢ Redati o imagine a carei dimensiune nu poate fi redata pe aparatul foto.
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Detectare fata pentru retusare imposibila

¢ Este posibil sa nu puteti retusa imaginea, in functie de imagine.

Indicatorul « (avertizare asupra vibratiilor)

e Instabilitatea aparatului foto poate aparea din cauza luminii insuficiente. Folositi blitul,
activati functia antineclaritate sau montati aparatul foto pe un trepied, pentru ca acesta sa stea
nemiscat.

Opriti si reporniti aparatul

e Obiectivul nu functioneaza corespunzator.

Numar maxim imagini deja selectat

¢ Puteti selecta maximum 100 de fisiere la utilizarea [Imagini multiple].

¢ Puteti selecta maximum 999 de fisiere la utilizarea [Toate din interval temporal], [Toate din
eveniment], [Toate din Favorite] sau [Toate din acest folder].

¢ Puteti inregistra maximum 999 de fisiere ca imagini favorite si puteti adduga marcaje
DPOF (Imprimare) la maximum 999 de fisiere. Anulati selectia.

Nivel scazut baterie

e La copierea unei imagini din memoria interna pe ,,Memory Stick Duo”, utilizati o baterie
complet incércata.

Imprimanta ocupata
Eroare héartie

Lipsa hartie

Eroare tus

Cantitate redusa tus
Lipsa tus

¢ Verificati imprimanta.

Eroare imprimanta
¢ Verificati imprimanta.
e Verificati daca imaginea pe care doriti sd o imprimati este viciata.

i

¢ Este posibil ca transmiterea datelor catre imprimanta sa nu fie finalizata inca. Nu deconectati
cablul cu mufa cu multiple utilizari.

Se proceseaza...

¢ Imprimanta anuleaza sarcina de imprimare curentd. Nu puteti imprima pana cand
operatiunea nu este finalizatd. Durata operatiunii variaza in functie de imprimanta.

Eroare redare muzica

e Stergeti fisierul muzical sau inlocuiti-1 cu un fisier muzical care nu este viciat.
¢ Executati [Format muzica] si descarcati un nou fisier muzical.

Eroare formatare muzica

¢ Executati [Format muzica].
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Executare operatie impos. pentru figiere video

¢ Ati selectat o functie care nu este disponibild pentru filme.

Executare operatie impos. in fisiere neacceptate

® Procesarea si alte functii de editare ale aparatului foto nu au efect asupra fisierelor imagini
care au fost procesate cu ajutorul unui computer sau asupra imaginilor inregistrate cu alte
aparate foto.

Executare operatie impos. la utiliz. conexiune PictBridge

¢ Unele functii sunt restrictionate atunci cand aparatul foto este conectat la o imprimanta
compatibild PictBridge.

Se recupereaza fisier gestionare imagini...

e Aparatul foto recupereaza informatiile despre data etc. in cazurile in care imaginile au fost
sterse pe un PC etc.

40

e Numarul de imagini depaseste numarul pentru care gestionarea datei sau a evenimentelor
poate fi efectuata de cdtre aparatul foto. Stergeti imaginile din Vizualizare datd sau din
Vizualizare eveniment.

Memorie interna plina
Stergeti imagini?
e Memoria interna este plind. Pentru a Inregistra date iIn memoria internd, selectati [Da] si
stergeti imaginile nedorite.

Eroare fisier gestionare imagini
Recuperare imposibila

¢ Importati toate imaginile pe computer, cu ,,PMB”, si formatati ,,Memory Stick Duo” sau
memoria internd (pagina 97).
Atunci cand nu puteti importa toate imaginile pe computer, cu ,,PMB”, importati toate
imaginile pe computer fara sa folositi ,,PMB” (pagina 113).
Pentru a vizualiza din nou imaginile pe aparatul foto, exportati imaginile importate catre
aparatul foto, cu ,,PMB”.
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inregistrare imposibila din cauza temperaturii interne ridicate

e Temperatura aparatului foto a crescut. Nu puteti Inregistra imagini pana cand temperatura nu

scade.

inregistrarea s-a oprit din cauza temperaturii ridicate a ap. foto

« inregistrarea s-a oprit din cauza cresterii temperaturii in timpul inregistrarii unui film. Vi
rugdm sa asteptati ca temperatura sa scada.

[14

¢ La inregistrarea de filme pentru o perioada lunga de timp, temperatura aparatului foto creste.

In acest caz, opriti inregistrarea filmelor.
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Folosirea aparatului foto in
strainatate — sursele de
alimentare

Puteti folosi aparatul foto, incarcéatorul de baterie (livrat) si adaptorul CA AC-LS5K (se
vinde separat) in orice tara sau regiune in care alimentarea electrica este intre 100 V si
240 V CA, 50/60 Hz.

¢ Nu utilizati un transformator electronic (transformator de célatorie), deoarece acesta poate
provoca defectiuni.
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Despre ,,Memory Stick Duo”

Un ,,Memory Stick Duo” este un mediu de inregistrare IC compact si portabil. Tipurile
de ,,Memory Stick Duo” care pot fi utilizate cu aparatul foto sunt enumerate in tabelul de
mai jos. Cu toate acestea, functionarea corectd nu poate fi garantatd pentru toate functiile
»2Memory Stick Duo”.

Tip de ,Memory Stick” anegistrare / redare
Memory Stick Duo (fara MagicGate) ol
Memory Stick Duo (cu MagicGate) 02
MagicGate Memory Stick Duo Oxlx2
Memory Stick PRO Duo 023
Memory Stick PRO-HG Duo O 23ud

*! Transferul de mare vitezi al datelor, folosind o interfati paraleld, nu este acceptat.

#2 »2Memory Stick Duo”, ,,MagicGate Memory Stick Duo” si ,,Memory Stick PRO Duo” sunt
prevazute cu functiile MagicGate. MagicGate este o tehnologie de protejare a dreptului de
autor, care foloseste tehnologie de codificare. Inregistrarea / redarea datelor, pentru care este
nevoie de functiile MagicGate, nu pot fi executate cu aparatul foto.

*3 Puteti inregistra filme la dimensiunea [1280x720].

#4 Acest aparat foto nu accepti transferul paralel de date pe 8 biti. Executi acelasi transfer paralel
de date, pe 4 biti, ca si ,,Memory Stick PRO Duo”.

e Acest produs este compatibil cu ,,Memory Stick Micro” (,M2”). ,,M2” este o abreviere pentru
»2Memory Stick Micro”.
e Nu se garanteaza functionarea cu aparatul foto a unui ,,Memory Stick Duo” formatat cu ajutorul
unui computer.
e Viteza de citire / inscriptionare a datelor difera in functie de combinatia dintre ,,Memory Stick
Duo” si echipamentul utilizat.
¢ Nu scoateti ,,Memory Stick Duo” in timp ce cititi sau inscriptionati date.
e Datele pot fi viciate in urmatoarele cazuri:
— Atunci cand ,,Memory Stick Duo” este scos sau atunci cand aparatul foto este inchis in timpul
unei operatiuni de citire sau de inscriptionare
— Atunci cand ,,Memory Stick Duo” este utilizat in locuri afectate de electricitatea statica sau de
interferentele electrice
® Vi recomandam sa creati o copie de siguranta a datelor importante.
e Nu apasati cu putere atunci cand introduceti informatii in zona destinatd notitelor.
¢ Nu lipiti etichete pe ,,Memory Stick Duo” sau pe adaptorul ,,Memory Stick Duo”.
e Atunci cand transportati sau depozitati ,,Memory Stick Duo”, asezati-1 in caseta livrata odata cu
acesta.
¢ Nu atingeti contactele ,,Memory Stick Duo” cu méana sau cu un obiect metalic.
e Nu loviti, nu indoiti si nu lasati sa cada ,,Memory Stick Duo”.
e Nu demontati si nu modificati ,,Memory Stick Duo”.
¢ Nu expuneti ,,Memory Stick Duo” la apa.
e Nu lasati ,,Memory Stick Duo” la indemana copiilor mici. Acestia il pot inghiti din greseala.
¢ Nu introduceti alte obiecte decat un ,,Memory Stick Duo” in slotul ,,Memory Stick Duo”. in caz
contrar, se pot produce defectiuni.
* Nu utilizati sau depozitati ,,Memory Stick Duo” in urmdtoarele locuri:
— Locuri cu temperatura ridicatd, cum ar fi interiorul fierbinte al unei masini parcate in lumina
directd a soarelui
— Locuri expuse la lumina directa a soarelui
— Locuri umede sau unde exista substante corozive

Continuare |
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Observatii despre utilizarea adaptorului ,,Memory Stick Duo”
(se vinde separat)

¢ Pentru a utiliza un ,,Memory Stick Duo” cu un dispozitiv compatibil ,,Memory Stick”, trebuie sa
introduceti ,,Memory Stick Duo” intr-un adaptor ,,Memory Stick Duo”. Daca introduceti un
»Memory Stick Duo” intr-un dispozitiv compatibil ,,Memory Stick” fard un adaptor ,,Memory
Stick Duo”, este posibil s nu il puteti scoate din dispozitiv.

e Laintroducerea unui ,,Memory Stick Duo” intr-un adaptor ,,Memory Stick Duo”, verificati daca
»2Memory Stick Duo” este introdus in directia corecta, dupa care introduceti-1 pana la capat. O
introducere incorecta poate provoca defectiuni.

e La utilizarea unui ,,Memory Stick Duo” introdus intr-un adaptor ,,Memory Stick Duo” cu un
dispozitiv compatibil ,,Memory Stick”, verificati dacd adaptorul ,,Memory Stick Duo” este
introdus in directia corectd. Utilizarea incorecta poate duce la defectarea echipamentului.

e Nu introduceti un adaptor ,Memory Stick Duo” intr-un dispozitiv compatibil ,,Memory Stick”
fard un ,,Memory Stick Duo” atasat. In caz contrar, dispozitivul se poate defecta.

Observatii despre utilizarea ,,Memory Stick PRO Duo” (se
vinde separat)

S-a confirmat cad un ,,Memory Stick PRO Duo” cu o capacitate de pana la 16 GB functioneaza
corespunzator cu aparatul foto.

Observatii despre utilizarea ,,Memory Stick Micro” (se vinde
separat)

e Pentru a utiliza un ,,Memory Stick Micro” cu aparatul foto, introduceti ,,Memory Stick Micro”
intr-un adaptor ,,M2” la fel de mare ca si pentru Duo. Dacé introduceti un ,,Memory Stick
Micro” in aparatul foto fara un adaptor ,,M2” la fel de mare ca si pentru Duo, este posibil sd nu il
puteti scoate din aparatul foto.

e Nu lasati ,,Memory Stick Micro” la indemana copiilor mici. Acestia il pot inghiti din greseala.
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Despre acumulatori

Despre incarcarea acumulatorilor

Va recomandam sd Incarcati acumulatorii la o temperatura exterioara intre 10°C si 30°C. Este
posibil ca acumulatorii s nu poata fi incércati eficient la temperaturi in afara acestui interval.

Utilizarea eficienta a acumulatorilor

¢ Performanta bateriei scade In mediile cu temperatura joasa. De aceea, in locurile reci, durata de
functionare a acumulatorilor este mai scurta. Va recomandam urmatoarele pentru a asigura o
functionare mai indelungata a acumulatorilor:

— Puneti acumulatorii intr-un buzunar aproape de corp, pentru a-i incalzi, si introduceti-i in
aparatul foto chiar nainte de a incepe si realizati fotografii.

¢ Acumulatorii se vor descarca rapid daca utilizati frecvent blitul sau zoomul.

e Vi recomanddm sa aveti la Indemana acumulatori de rezerva, care sa asigure o durata de
fotografiere de doua sau de trei ori mai mare decat durata de fotografiere preconizata, si sa
realizati fotografii de testare inainte de fotografiile propriu-zise.

e Nu expuneti acumulatorii la apa. Acumulatorii nu sunt etansi.

e Nu lasati acumulatorii in locuri foarte calde, cum ar fi Intr-o masina sau in lumina directd a
soarelui.

Pastrarea acumulatorilor

e Descarcati complet acumulatorii Tnainte de a-i depozita si pastrati-i intr-un loc racoros si uscat.
Pentru a pastra acumulatorii In stare de functionare, incarcati-i complet si apoi descércati-i
complet pe aparatul foto cel putin o data pe an, in perioada de depozitare.

e Pentru a folosi complet energia acumulatorilor, lasati aparatul foto in modul de redare
succesiune de imagini pana cand se inchide.

e Pentru a impiedica patarea bornei, scurtcircuitarea etc., folositi caseta livrata atunci cand
transportati si depozitati bateria.

Despre durata de viata a bateriei

e Durata de viata a bateriei este limitata. Bateria se uzeaza in timp si prin utilizare repetata. Daca,
intre incércdri, observati ca energia bateriei scade prea repede, este posibil sa fie nevoie sa
inlocuiti bateria cu una noua.

e Durata de viata a bateriei variaza in functie de conditiile de depozitare si de utilizare si de mediul
in care sunt utilizati acumulatorii.

Acumulatorii compatibili

¢ NP-BG1 (livrat) pot fi utilizati numai pentru modelele Cyber-shot de tip G.
¢ Daca utilizati acumulatori NP-FG1 (se vinde separat), minutele apar, de asemenea, dupa
indicatorul de energie ramasa (gzz 60 Min).

N[ ]

do
e

aunijess
dnp eaJeln

| [

18S ednp
9Jeined / NN3

g

=l

143R0



Despre incarcator

e Numai acumulatorii de tip NP-BG sau NP-FG (si nu altii) pot fi incarcati cu incércédtorul de
baterie (livrat). Alte baterii decat cele de tipul specificat pot curge, se pot supraincélzi sau pot
exploda daca Incercati sa le inlocuiti, putand provoca leziuni prin electrocutare si arsuri.

e Scoateti acumulatorii Incarcati din incarcator. Daca lasati acumulatorii Incarcati in incarcator,
durata de viata a bateriei poate scadea.

¢ Ledul CHARGE al incércatorului livrat se aprinde intermitent:

— Rapid: Se stinge si se aprinde la intervale de 0,15 secunde.
— Lent: Se stinge si se aprinde la intervale de 1,5 secunde.

e Atunci cand ledul CHARGE se aprinde intermitent rapid, scoateti acumulatorii 1asati la incarcat
si introduceti-i din nou in incarcétor, in modul corect. Atunci cand ledul CHARGE se aprinde
din nou intermitent rapid, este posibil sa fi aparut o eroare a bateriei sau sa fi introdus
acumulatori de alt tip decat cel specificat. Verificati dacd acumulatorii sunt de tipul specificat.
Daca da, scoateti acumulatorii, Inlocuiti-i cu unii noi sau cu alti acumulatori si verificati daca
incarcétorul functioneaza corect. Daca incarcétorul functioneaza corect, este posibil sa fi aparut o
eroare a bateriei.

e Atunci cand ledul CHARGE se aprinde intermitent lent, inseamna ca incarcatorul nu mai
incarci temporar si ci este in asteptare. Incircitorul de baterie nu mai incarci si intri automat in
asteptare atunci cand temperatura depaseste temperatura de functionare recomandata. Atunci
cand temperatura revine in intervalul corespunzator, incarcatorul de baterie reia incarcarea si
ledul CHARGE se reaprinde. Va recomandadm sa incarcati acumulatorii la o temperatura
exterioara intre 10°C si 30°C.
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Observatii despre licenta

Softurile ,,C Library”, ,,Expat” si ,,zlib” sunt livrate odata cu aparatul foto. Oferim aceste
softuri pe baza acordurilor de licenta incheiate cu detinatorii drepturilor de autor. Pe
baza solicitarilor detindtorilor drepturilor de autor pentru aceste softuri, avem obligatia
de a va informa asupra urmatoarelor. Va rugam sa cititi sectiunile care urmeaza.

Cititi ,licensel.pdf” din folderul ,,License” de pe CD-ROM. Veti gési licentele (in limba
engleza) pentru softurile ,,C Library”, ,,Expat” si ,,zlib”.

CONFORM LICENTEI DE PORTOFOLIU SI BREVETULUI MPEG-4 VISUAL
PENTRU UTILIZAREA PERSONALA SINECOMERCIALA DE CATRE
CONSUMATORI, ACEST PRODUS ESTE DESTINAT:

(i) CODIFICARII MATERIALELOR VIDEO CONFORM STANDARDULUI
MPEG-4 VISUAL (,MPEG-4 VIDEQO”)

SI/SAU

(ii)) DECODIFICARII MATERIALELOR MPEG-4 VIDEO CODIFICATE DE UN
CONSUMATOR IMPLICAT INTR-O ACTIVITATE PERSONALA SI
NECOMERCIALA S1/SAU CARE AU FOST OBTINUTE DE LA UN FURNIZOR
VIDEO AUTORIZAT DE MPEG LA SA OFERE MATERIALE MPEG-4 VIDEO.

NU SE ACORDA SI NU SE SUBINTELEGE NICIO LICENTA PENTRU ALTA
UTILIZARE.

INFORMATII SUPLIMENTARE, INCLUSIV REFERITOARE LA ACORDAREA
LICENTELOR SI UTILIZAREA PROMOTIONALA, INTERNA SI
COMERCIALA POT FI OBTINUTE DE LA MPEG LA, LLC.

VIZITATI

HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Despre softurile GNU GPL / LGPL

Softurile care pot fi acoperite de urmatoarea GNU - General Public License (Licenta
GNU - Licenta Publica Generald, numita in continuare ,,GPL”) sau de urmatoarea GNU
— General Public License (Licenta Publica pentru Grupuri Restranse de Ultilizatori,
numita in continuare ,,LGPL”) sunt incluse pe aparatul foto.

Prin aceasta sunteti informat ca aveti dreptul de a accesa, modifica si redistribui codurile-
sursa ale acestor softuri In conditiile GPL / LGPL indicate.

Codul-sursa se gaseste pe site-ul web. Utilizati urmatorul URL pentru a-1 descarca.
http://www.sony.net/Products/Linux/

Preferam sd nu ne contactati in legdtura cu continutul codului-sursa.

Cititi ,license2.pdf” din folderul ,,License” de pe CD-ROM. Veti gési licentele (in limba
englezd) pentru softurile ,,GPL” si ,,LGPL”.

Aveti nevoie de Adobe Reader pentru a vizualiza fisierele .pdf. Daca programul nu este
instalat pe computerul dvs., il puteti descdrca de pe pagina de web a Adobe Systems:
http://www.adobe.com/

Despre licenta ,,Music Transfer” de pe CD-ROM (livrat)

MPEG Layer-3 audio coding technology and patents licensed from Fraunhofer IIS and
Thomson.
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